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(3181) 3-3 Z2421.
Licitations-Oundmachung.

Zufolge Erlasses der l. k. Landesregierung
vom 8s. August 1900, g, 2421, gelangen

am 3. S e p t e m b e r 1 9 0 0 ,
vormittags 10 Uhr, im Sitticherhof au, Alten
Martte Nr. 36 in Laibach, bereits benutzte, jedoch
vollständig brauchbare

22 Stück zwcifliiglige Jalousien
uon 1 89 Meter und

22 Stück zweiftüglige Jalousien
von 1-96 Meter lichter Höhe und 1 11 Mute,
lichter Breite an den Meistbietenden gegen so»
sortigc bare Bezahlung und sô leichc Wegschaffung
derselben zur öffentlichen Versteigerung.

Diese Jalousien tonnen am Tage der Li»
citation in der Zeit zwischen 8 bis 10 > hr vor»
mittags an Ort und Stelle im Silticherhos
besichtigt werden.

Baudepaittmrnt der l . l . Landesregiciung.
Laibach am 22. A> gust Ii^00.

(3172) 3 - 3 " ^ 8 . 18.368.

Dinrnist.
Vei der l. l. Nezirlshauptmaunschaft in

Ndelsberg gelangt mit 1, October l. I . die Stelle
eines Diurnistcn mit dem monatlichen Bezüge
von l>0 Kronen zur Besehung.

Bewerber um diese Stelle müssen von
tadellosem Vorleben, der deutschen und sloveni«
jchcn Sprache in Wo,t und Schrift mächtig sein,
dann cine flinle und gefällige Handschrift besitzen.

Gesuche, welche
bis 8. September l. I .

bei der l. l, Bezirkshauptmannschaft in Adels«
berg einzubringen sind, müssen eigenhändig ge-
schrieben uud mit den Zeugnissen über die bis»
herige Verwendung belegt sein.

Adelsberg am 20. August 1900.

^3249) g. 1233
A.O.

Edict
betreffend die Auflegung des Planes über die
Specialtheilung, bezw. Ordnung, der alten In»
dividualtheilung der den Insassen von Dorn

gemeinschaftlich gehörigen Acquivalcntwälder.
3er Plan über die Specialtheilung, bezw.

Ordnung, der alten Individuallheilung der in der
CatastralgcmcindcDorn gelegenen und «un Grund»
buchs-Einlagc Z. 86 einkommenden Waldpar»
cellen Nr. «12, «14, 81« und 817/1. im Gc>
sammlflächcnmaße per 238 Hektar 9? Ar ^
415 Joch und 421 l^". wird gemäß § 9« des Ge>
sches vom ^6. October 1887, L. G. Bl . Nr. 2 cl«
1^88. vom 9, September 1W0 bis zum 23sten
September 1900 einschließlich vorerst in der
Amtstanzlei des dortselbst amtierenden Agrar«
geometers und sodann in der Gemeindelanzlei
in St. Peter zur Einsicht aller Betheiligten auf«
liegen.

Die Absteckung des Planes an Ort und
Stelle wird vom 24, Juni 1900 bis zum 7teu
September 1900 stattfinden.

Die Erläuterung des Planes wird am
12. September 1900 in der Zeit von 8 Uhr
flüh bis 9 Uhr vormittags in der Gemeinde»
kanzlci in St. Peter erfolgen,

Dirs wird mit der Aufforderung kundgemacht,
dafs sowohl die unmittelbar als auch die mittelbar
Velheiligt'N ihre Einwendungen gegen diesen Plau
binnen 30 Tagen, vom ersten Tage der Auflegung
an gerechnet, d. i vom 9, September 19<̂ 0 lns
zum 9. October 19(10, bei dem Localcommisfär
schriftlich zu überreichen oder mündlich zu Pro-
tololl zu geben haben.

Laibach am 2«. August 1800. !
Z u p n c t m. p.,

l. I. Localcommisfär für agrarische Operationen.

St. 1233.
a. o.

Razglas
o razgrnitvi načrta o nadrobni razdelbi,
oziroma uredbi stare razdelbe posestnikom

iz Trnja solastnih ekvivalentnih gozdov.
NaCrt o nadrobni razdelbi, ozir. uredbi

slare razdelbe v kat. občini Trnje ležečih
in k zemljeknjižni vlogi Stev. 86 pripisanib
gozdnih parcel St. 812, 814, 816 in 817/1 v
skupnem površji 238 bektarov 97 arov ali
415 oralov in 421Q 0 bode na podstavi § 96.
zakona z dne 26. oktobra 1887, dež. zak.
St. 2 z 1. 1888, od dne 9. septembia 1900
do vštetega dne 23. septembra 1900 sprva
v uradui pisarni tamkaj poslujočega agrar-
skega zemljemerca in potem v občmski
pisarni v Št. Petru razgrnjen na vpogled
vsem udeležencem.

Načrtova obmejitev s kolci se na mestu
samem vrSi od dne 24. junija 1900 do due
7. septembra 1900.

Načrt se bode dne 12. septembra 1Ü00
easu od 8. do 9. ure dopoldne v občinski
pisarni v St. Petru pojasnjeval.

To se sploäno daje tia znanje s pozivom
ü& morajo ueposredi.o kakor ludi posredno

udeleženi svoje ugovore zoper ta načrt v
30. dneh, od prvega dneva razgrnitve dalje,
t. j . od dne 9. septembra 1900 do dne 9ega
oktobra 1900 pri krajnem komisarju vložiti
pismeno ali dati ustno na zapisnik.

V Ljubljani, dne 26. avgusta 1900.
Ž u p n e k s. r.,

c. kr. krajni komisar za agrarske operacije

(3205) 3-H ŠT26.849.

Razzias.
V smislu § 6. zakona z dne 23. maja

1873 (št. 121 drž. zak.) naznanja se, da bo
razgrnjen prvotnl Imenlk porotnikov
za leto 1901.
od 27. avgusta do 4. septembra t. ].
v magistratnem ekapedltu na ogled
ter da ga v tern času vsakdo lahko pregleda
in naznani proti njegovi sestavi svoj ugovor.

Porotr.iškega posla so po § 4. omenje-
nega zakona oproščeni:

1.) tisti, ki so že prestopili 60. leto svoje
dObe, za vedno;

2.) udje deželnih zborov, državnega
zbora in delegacij za čas zborovanja;

3.) osebe, ki niso v dejanski službi, pa
so podvržene vojni dolžnosti, za ta čas, ko
so poklicane k vojaSki službi;

4.) osebe v službi cesarskega dvora,
javni profesorji in učitelji, zdravniki in
ranocelniki in tako tudi lekarnarji, ako
uradni ali občinski načelnik zanje potrdi,
da jib. ni mogoče ulrpeti, za sledeče leto;

5.) vsak, kdor je prejetemu poklicu v
enem porotniškem razdobji, kot glavni ali
namestni porotnik zadostil, do konca prvega
prihodnjega koledarskega leta.

Meatni magistrat v Ljubljani,
dne 24. avgusta 1900.

g. 26.849.
Kundmachung.

I n Gemäßheit des H 6 des Gesetzes vom
23. Mai 1873 (R. G. B l . Nr. 121) wird öffent-
lich kundgemacht, dass die Urliste der Ge»
schworenen f ü r das J a h r 1901

vom 27. August
bis zum 4. S e p t e m b e r l. I .

i m magiftratl ichen Expedite zu jeder»
mannh Einsicht aufl iegen w i r b uud dass es
jedem freisteht, während dieser Zeit dagegen Ein»
spruch zu erheben.

Vom Amte eines Geschworenen sind nach
§ 4 des obcitierten Gcfetzes befreit:

1.) diejenigen, welche das 60. Lebensjahr
bereits überschritten haben, für immer;

2.) die Mitglieder der Landtage, des Reichs«
rathes und der Delegationen für die Dauer der
Sitzungsperiode;

3.) die nicht im activen Dienste stehenden,
jedoch wehrpflichtigen Perfonen, während der
Dauer ihrer Einberufung zur militärifchen
Dienstleistung;

4.) die im kaiserlichen Hosdienste stehenden
Personen, die öffentlichen Professoren und Lehrer,
die Heil- und Wundärzte, wie auch die Apotheker,
insoferne die Uncntbehrlichteit dieser Personen in
ihrem Berufe vom Amts« oder Gemeindevor»
steher bestätiget wird. für das folgende Jahr;

5) jeder, welcher der an ihn ergangenen
Aufforderung in einer Schwurgerichtsperiude als
Haupt- oder als Ergän^ungsgeschwurener Genüge
geleistet hat, bis zum Schlüsse des nächstfolgenden
Kalenderjahres.

Stlldtmagistrat Laibach
am 24. August 1900.

(3115) 3—3 26. Z. 16.619
19(U

Kundmachung
des l. l. Fmllnzminittclillms

betreffend die Ausfolgung neuer Couponsbogen
zu den Obligationen der mit 4°/<, in Gold uer»
zinslichen Rcntenschuld der im Reichsraihc ver«

trctenen Königreiche und Länder.
Mit Rücksicht auf die am 1. October l. I .

eintretende Fälligkeit des letzten, den Obligationen
der 4"/, österreichischen Goldrente brigegebenen
Coupons werden hiemit für die Hinausgabe neuer
Couponsbogen folgende Nestimmungen getroffen:

1.) Die Ausgabe der neuen Conponsliogen
zu den Obligationen aller drei Appoint^
(5 10,000 fl.. 1000 sl., 200 fl.) wird mit
1. October 1900 beginnen.

2.) Die neuenCouponsbogcn, welche 18 Halb«
jahrscoupons der Fälligkeitstermine 1. April 1901
bis einschließlich 1, October 1909 und einen
Talon enthalten, können erhoben werden-

») bei der l, l. Staatsschuldencassa in Wien,
!i) außerhalb Wiens bei den k. t. Länder«

cassen (Landeshauptcassen, Finanz-Landei-cassen,
Landes'Iahlämtern und der Filial'Landescasse
in Kratau), ferner

c) in Amsterdam, Bafel, Berlin, Brüssel,
Dresden. Frankfurt am Main, Leipzig, München.
Paris, Stuttgart und Zürich bei den an diesen
Plätzen bekanntzugebenden Vermittlungsstellen.

3,) bei der I. l. Staatsschuldencasse haben
die Parteien, wenn sie mehr als einen Talon
beibringen, die Talons mittelst Eousignalionen,

getrennt nach den Appoints der zugehörigen
Obligationen, einzureichen. Ueber mehrere Con^
signationen ist ein Summarium mit Angabe der
Anzahl der Pakete sowie der Stückzahl der ein«
gereichten Talons beizubringen.

Einzelne Talons sind ohne Consignation
einzureichen, auf deren Rückseite aber Name und
Wohnort des Einreichers beizufctzen.

Einzeln eingereichte Talons werden sofort
liquidiert und die dafür gebürcnden Coupons»
bogen den Parteien noch am Einreichuugstage
ausgefolgt.

Für die mit Consignationen eingereichten
Talons wird ein Rückschein ausgefolgt und hiebei
der Partei der Zeitpunkt bekannt gegeben, an
welchem die für die eingereichte« Talons gebü-
rendcn Couponsbogcn gegen Abgabe des Rück»
scheines behoben werden löunen.

Parteien, welche außerhalb Wien in den
im Reichsrathc vertretenen Königreichen und
Ländern ihren Wohnsitz haben, ist gestattet, die
Einreichung von Talons bei der t. l. Staats
schuldencasse auch durch Vermittlung des nächst«
gelegenen t. l. Steueramtcs derart zu bewirleu,
dass die Talons in derfelbcn Weise, wie es für
die Eindeichung bei der l. l. Staatsschuloencasse
vorgezeichnct ist, dem l. t. Steneramte zum
Behufe der Einsendung an die k, t. Staatsfchulden«
casse gegen Empsangsbcstä'tignng übergcbcu und
sodann die von der l. l. Slaat-schiildencasse an
das k. l. Strueramt gesendetm Couponsbogen
bei dem Steueramte gegen Rückstellung der
Empfangsbcstätignng übernommen werden.

Der Zeitpunkt der Ausfolgung der Coupons»
bogen wird im letzteren Falle dem Einreicher
feitens des Steueramtes belannlgegeben werden.

4 ) Bei den im Punkte 2 »cl n) und e)
genannten Vermittlungsstellen sind die Talons
mittelst in doppelter Ausfertigung ausgestellter
Verzeichnisi/ einzureichen, welche die wesentlichen
Merkmale der Talons (Nummer und Capitals«
betrag der Obligation) enthalten und von der
Partei unter Angabe ihres Wohnortes unter«
fertigt fein muffen.

Die eingereichten Talons werden von der
Vermittlungastelle mit der Bestätigung der
Anmeldung versehen und sodann der Partei
unter Bttanntgabc des Zeitpunctes, zu welchem
die Couponsbogcn erhoben werden können, zurück»
gestellt. Zur angegebenen Zeit werden der Partei
die neuen Couponsbogen gegen Einziehnug der
von ihr beizubringenden, mit der Bestätigung
der Anmeldung versehenm Talons ausgefolgt
werden.

Die Erhebung der Couponsbogcn kann nur
bei derjenigen Vermittlungsstelle stattfinden, bei
welcher die cotrespondicrenden Talons zum Zwecke
der Couponsbogcnerhebung präsentiert und mit
der Anmeldnngsclllnscl versehen worden sind.

5.) Die neuen Couponsbogen werden an
die Parteien in allen Fällen unentgeltlich vcr»
abfolgt.

Wien. am 29. Juni 1900.

(3224) 3—2 St. 13.092.

Razglas.
Na c. kr. soli za babice v Ljubljani se

začne
1. o k t o b r a 1 9 0 0

učni tečaj za babice s s lovensklm učnim
jezikom. V ta učni tečaj se sprejnio ženske,
ki še niso prestopile 40. leta svoje starosti
in katere, ako so Se neomožene, so dopol-
nile že 24. leto, ter so učnega jezika v
besedi in pisavi zmožne. Pouk je brezplačen.

Prosivke za sprejem se morejo do
30. septembra t. 1. osebno zglasiti pri rav-
nateljstvu tukajSnje c. kr. Sole za babice ter
prinesti s seboj krstni ali rojstni list, event,
poročni list ali, če so vdove, srnrtni list
svojega moža, dalje oblastveno potrjeno
nravstveno izpričevalo, potem od uradnf ga
zdravnika pristojnega političnega oblastva
izdano i/.pnčevalo, da so zdrave in telesno
in duäno za uk sposobne, potem izpričevalo,
da imajo cepljene koze ali da so iznova
cepljene ter tudi šolska izpričevala , če jili
imajo kaj.

Za ta učni tečaj je razpisanih tudi Sest
ustanov učnega zakladapo 105K s pravilnim
povračilom za pot sem in nazaj.

One ženske, ki bočejo prositi za eno
teh ustanov, morajo svoje proänje.oprernljenR
s poprej navedenimi listinami in z zako-
nitim ubožnirn listom,

do 8. s e p t e m b r a t. 1.
uložiti pri dotiüSnem c. kr. okrajnem gla-
varstvu, oziroma pri mestnem magistratu v
Ljubljani.

Od c. kr. deželne vlade za Kranjsko.
V Ljubljani, dn6 23. avgusta 1900.

I . 18,092.
V e r l a u t b a r u n g .

Nn der l. l. Hebammenfchulc in Laibach
beginnt

am 1. O c t o b e r 1 9 0 0
ein Lehrcurs für Hebammen mit sloveuischer
Unterrichtssprache, in welchen Fraueuepersoneu,
welche das 40. Lebensjahr noch nicht übrr«
schritten und, wenn sie lcdig sind, das 24. Lebens»
jähr vollendet haben, ferner der Unterrichts^
spräche in Wort und Schrift mächtig sind,

aufgenommen werden. Der Hebammenimtew
ist unentgeltlich. . ^,el

Aufuahmsbcwerberinnen haben !>°' ^z,
Beibringung des Tauf» oder GebuttsM ^
eventuell des Trauungi'fch.'ines °der, > , ^
Witwen sind, des Todlcnscheincs lM» ^ ^ .
ferner eines behördlich bestätigten Mo"' ^
zeugnisfes, daun eines vom ^"'̂ ^s„»isslt!>
zuständigen politischen Behörde a u W " ,B
Zeugnisses der Gl'suuoheit, der lörpcrlily"' ^.
inlcllectuelleu Befähigung, dann e'M'» ^ ,
und eventuell Revacciuationszeugmss"'" ,̂hss
säll̂ ger Schulzeugnisse bis zum ^ - ^ ^ U "
l. I . perföulich bei der Direction der y
. l. Hebammenlchranstalt zu melden. ,̂ z

Für diesen Lehrcurs kommen au^,^^
Ttlidienfonds-Stipendien uon je ! . " " . ! ^ , »s
»ormalmäßigen Vergütung für die v ^
Rückreise zu verleihen. «H B

Jene Frauenspersonen, welche ' " ^ ^
eines dieser Stipendien bewerben wo"l '^ „„d
ihre mit den vorangeführten Documen ^ e
»iit einem legalen Armutszeugnisse belca« ^

b i s z u ul 8, S e p t e i n b e r '^ichA
bei der betreffenden l. l. BezirkshaupM " , ^ ,
beziehungsweise beim Stadtmagistrate »'
zu überreichen. ^ i « '

Von der l. l. Landesregierung fur «l

Laibach am 23. A u g u s t ^ ^ ^

(3232) Z.417"435. 4 4 0 ^ ^
^ll7ö-

Kundnlachung. ^c
Gemäß 8 106 des Gefetzes vom " - ^

l887, L. O. Bl . Nr. 2 lie l88», " ^ >o>,
Theilung genleiuschaftlicher Orundstucie ^ ,
wird hiemit der Abschluss des Veri""
betreffend: . ^ ^^saU

1., die Spccialtheilung der , ^ ^
in ltlece bei Lustthal Hs. «Nr. 1 « , ^ ^.?i>ll.
gemeinschaftlich gehörigen Parccuen
763, Cawstralgemeinde Lustthal; «„sW

2.) die Specialthciluug der oen " ^ n
in Kleie bei Lustthal Hs.-M. 6 «nd Mße"
Lustthal Hs. - Nr. 11 gemeinschaftncy ' ,hgl!
Parcelle Nr. 761. Catastralgememde ^ g de

3.) die General- und S p m H > M
den Insaffen in Altendorf, W o M H ^««
forten ge,ueinschaftlich gehörigen O " ' c > , ' <
Grundb. ^ Einlage Z. 326. Ca"sl ^ h F
St. Varthlmä. nach gänzlicher Beend'»"'»
agrarischen Operation kundgemacht. ^M»

Mit dem Tage dieser Knndmach«'̂  hjeZ
hinsichtlich diefer agrarischen Opera"" '^ d"
ständigleit der Agrarbchörden. '"herd's'
fortan nur noch zur Entscheidung '"> ^
den 88 100 und 101 des Gesetzes H , «b.l
October 1887, L. G. Bl. Nr. 2 ^ M e U ' ^
die Theilung gemeinschaftlicher O r u " ^ ^
uorgefehenen Ansprüche zuständig "

Laibach am 27. August ^ " " ' ^,, ^ l °
K. l. Landescommission fUr agrorl«^

tioncn iu Krain.

St. 417, 4 3 6 i J ^ J ^ -

Razglaailo- ^
Po § 106. zakona ''-J"\M\& *l\

1887, dež. zak. St. 2 z 1. l ^ V - S j o W ' v
tern s k l e p p o s t o p a n j a , "* J

stnik?%
1.) nadrobne razdelbe po * g0 5k

uLe
Klečah pri Dolu hiä. St. 18, J» l D

? 63 W°
v last spadlih parcel St. 7°^' v
občine Dol; nosest"1'tOn0l*

2.) nadrobne razdelbe P°b
 t e r v v \t

Klecab pri Dolu hiä. St. 6 m * % e p»r

hiä. Stev. 11 skupno v last »P j .
St. 761 davč. obö. Dol; deibe P.°>

3.) glavne in nadrobne ra* . it
nikom v Starivasi, v Volftivj»1

 d v ^
skupno v last spadlih zemlj" r -e por
St. 326 davc". obč. Sent Jcrncj. ^. ,jft

noma izvrSena ta agrarska op Ttfproil
Z dnevom, ko se objavji isto -0

neha glede te agrarske operacj.i oSm v

agrarskih oblastev, tako d a
 ajr,sojevu>*

odslej pristojna samo äe v , gß. <>Kep
§§ 100. in 101. zakona z d " e

8 o *\tf•
1887 , dcž. zak. St. 2 z 1- 1»* V>1»JS
skupnih zemljiäß i. t. d. v mwe

 l a lW'9
V Ljubljani, dne 27. a v g ^ ^ e ^

C. kr. deželna komisij» z * Ä . ^/
racije na K - r a n J » ^ - ^ ^

(3251) - - - ^ T

Dražbeni ^f^K
Vsled sklepa z dne * 0 rf

1900, opr. St. E. 1999/00/^^ % Q Q, %

d n e 3. s e p t e m bra. ftJl $• ^
dopoldne ob 9. uri , na u

 x**\^Jl
na javni dražbi: 20 sodov^ ^ ,
vina (okolo 24.600 1). ov& $
8odov in razne k l e t a r ^ e F ^ o,

Keči se smejo ogled J „. jo Jf.
septembra 1900, v siaau "J^.^c»11.^^1'
uro dopoldne, v kleti u a u

y ^W
G. kr. okrajna sodmja ^

odd. VIII, due 30, avgu»11*
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Knndinclchnng ^^"
k Landesregierung fUr Krain vom 2V. Uguft 190V, Z. 12.8ft«, womit die Einfuhr von Vieh und Fleisch auS den Ländern der

ungarischen Krone nach den im Neichsrathe vertretenen Königreichen und Ländern bis auf weiteres geregelt wird.

^>"> > 3 '"'ben diejenigen Gemeinden
k °^ni ° ̂  "^"-Slavonien angeführt,

Q^te.nb^<^'"'stenal.Vcrordnu!lg von.
" ^ do. N M ^- Vl. Nr. 17 )̂ wegen
> » ° 8 e b ^ die Einfuhr der bê

Ael!,?^ 'raft d ' n^5^"."u»kn verboten ist.
« s'lbst in
ä?«hntm ^ ^ " ' l " l e erstrecken sich nach
^^iechiet.» «"""ungen m>f die na.nent-

^"»äeind^"""nben und anf deren
' " ^ " k n e i f t verboten:

^ ! " '""erV.N^^l^ Ud.

tw^tatw "" inen:
^ H , °"s N5°c!"°' St'lhlgerichtsbezirl
l ^ K ^ f . H e ^'""nden Also-Gassy,
> » ^ Iüz. ^emere Szepsi; St.chl-
M^Vkbezirt ( i j ^ ber Geuiembe Csüny;
,'b°N I ! "ö'Ujfaw ^ °«s den Gemeinden

l'^I ' N"cz-Aus t'a ̂ - D o b s z a . Fony,

l̂ sz Ä. ̂ lsu.N^zlrk Szilszu: aus den
Nlso°Szend, Also-

M ' . ber,Ud.^^'usal stelsö-Vadäsz.

^ ' 'Ech ieb .H Idrany, Iä,w^d, iwfta,
^ H ° > "«« dm " ! 7 ' Slnhlaerichts^

> ' ^ - N o H ^»rinden Baläzs-
? de> K'ra; Et.ch"',. 5k ' " " ' b"ldviläg;
l?'szle8 °'""Nde? L^tsbezirl Kis.Enyed

^ ' ! E ? '^ar°M^5 ĉn Gemeinden

t>'c> . ? 6säl )a s? ^°gy.E,n)ed: aus

MMZW

d 2 ' °»s k"anyc, ^""nbe Zcuta.
" ?/' ̂  s! ,^m'ch.^'Z^ichtsbezirf

Comitat Bereg, Stnhlgerichtsbezirl Fel»
v i t t l : ans den Gemeinden Hätmeg, Kövesb,
Nagy.Abränla, Oläh < Csert^sz; Stuhlgerichts-
bezirl Mczö'Käszony: aus den Gemeinden
Voträgy, Gelencs, Mezö-Käszony, Nagy^önya,
Som, Til<za. Szalta, Mmos.Atya- Stuhl-
gerichtsbezirt Mnnk/<cs: aus den Geineinden
Derczen, Nagy.Lucska.

Comitat Bcsztercze>Naszöd, Stlihlgcrichts»
bezirl Vessenyü: aus den Gemeinden Äilal,
Galacz; Stuhlsscrichtsdezirl I i i .d: ans der
Gemeinde Köze'p ^ Borgö; Stuhlgerichtsbezirl
Naszöd: aus der Geincinde Telcs.

Comitat Nihar, Stuhlqerichtsdezirl V ^ l :
aus der Gemeinde Kaläcsa; Stichlgerichtsbezirl
Bcretthö'Ujfalu: aus den Gemeinden Vercttyö
Szt.Mu.rton, Bcrcttl)ö'Ujfalu, Csölnw, Darvas,
Esztl'«.r, Hcnczida, Pocsaj, Z M a ; Stuhlgerichts«
bezirl Cseffa: aus den Gemeinden Cse'ffa, Mezö»
Gyäu, Otimy, l lgra; Stuhlgcrichtsbezirl De»
recsle: aus den Gemeinden Dcrccsle, Hosszu-
Pälyi, Bertcs! Stuhlgerichtsbezirt Elesd: ans
der Gemeinde Tinüd; Stuhlgcrichtsbezirl Cr.
mihulyfalva: aus den Gemeinden Vagamrr,
Erfemj,'n, Piölolt, Vasad; Stuhlgenchtsbezirl
Magyarscilc: aus den Gnneinden Csrszorai,
Vasad; Stuhlgerichtsbrzirl Margita: aus den
Gemeinden Margita, Mksle, Monos.Petri,
Terebes; Stuhlgerichtsbezirl ^iagy-Szalonta:
aus den Gemeinden Arpäd, Aaj, I l l yc ; Stuhl«
aerichtsbezirl Szalärd: aus den Gemeinde»
Bihar. Folegyhaza, Borzil, Csatär, Hegylöz»
Tzent'Inlre, iltis.Tötfalu, Paptamäsi, Szalürd,
Vajda; Stuhlgcrichtsbezirl Sz/lelyhid: aus der
Gemeinde Kislereli; Stuhlgerichtsbczirl Tmte:
aus den Gemeinden Felete»Gyürijs, Görbcd,
Iknosda, Ianvida, Ms.Haza, Kocsuba, Salyi,
Tenle; Stuhlgerichtsbezirk Torda: aus den
Gemeinden Äihar Torda, Nagy-Näbl', Szerep.

Comitat Vorsud, Stuhlgcrichtsbczirl Eger:
aus den Gemeinden Csere'pfalu, Säly, Sü>
molya, Tisza-Valt; Stuhlgcrichtsbrzirt Mezü»
Csäth: aus den Gemeinden Dorogma, Emüd,
Igriczi, Mezü. Csäth, Szalold; Stnhlaerichts.
bezirk Miskolcz: aus den Gemeinden Ärcmyos,

Sajü»?lrnot, Sajü'P?llsalva, Saiö>V/»nos,
Szirma, Szirma-Befenhü^ Stuhlgcrichtsbczirl
Ozb: aus den Gemeinden Äöta, Domohüza,
Marcse, Sajü.M'meti; Stuhlgcrichtsbrzirl
Szcndrü: alls den Gemeinden Abod, Damal,
Edclöny, Finke, Hang^cz, Martunyi, Nalacza»
Szend, Szalomla, Szendrö; Stuhlgerichtsbezirl
Szeut'Peter: aus den Gemeinden Alacsla,
ylftätsalva, N«uhorv!lt, Verente, sselsöVarczila,
Galgücz, Käpolna, Parasznya, Sajö» Galgöcz,
Saju-Kazincz, Sajö'Szcnt-Pe'ter, Vadna, Verbü,
Visnyü.

Conlitat Brasfo, Stuhlgcrichtsbezirl A l .
vidsk: aus den Gemeinden Votfal«, Földvär,
Pr^zsinl'u-, Szäsz-Hermmly, Szent-Petcr; tuhl-
gerichtsbezirl Felvid^l: aus den Gemeinden
ssetetehalom, Höliöv^nl,, Nozsnyö, Vidombäl,
Volll'uil,; Stuhlsserichtsbezirl Hötfalns: aus
den Gemeinden Väcsfalu, CscriMfalu, Hosszu-
faln, Pürlererz, Tatrang, l i i r tös , Zajzon,
sowie aus der Stadtgenlemde Ärassö.

Comitat Csanäd, Stuhlgcrichtsbezirl Vat<
tonya: ans den Gemeinden Keliermes, Marczi»
b^ny.Dombegyhäzaf Stnhlgcrichtsbezirl Ko°
dacshäza: aus der Gemeinde Magyar.Vällhc-
gycs; Stuhlgerichtsbezirt Központ: aus der
Gemeinde Füldral; Stuhlgerichtsbezirl Nagy'
Lat: aus der Gemeinde Csan^d^alota, sowie
aus der Stadtgcmeinde Matö.

Comitat Csil, Stuhlgerichtsbczirl Mlcsi l :
aus der Gemeinde Csil.Mrdofalua,

Comitat Csongmd, Stuhlgcrichtsbezirl
Tiszilntul: aus den Gemeinden Dcrelegyh/lza,
Te<!S.

Comitat Esztergom, StuhlgerichtsbeM
Esztcrgum: aus den Gemeinden Äajoth, La.
batlan, Pilis Maröth. Piszle, Süttö, Szent'
Le'lel. Tolob; Stuhlgerichtsbezirl Pärläny: ans
den Gemeinden Ä,wy. Äucs.Dunamocs, ssarnad,
Karua. Kcty, Ms-Ujsalu, Mböllut, Muzsla,
Nemet.SzolgyeX S^rl^nu.

Comitat sseje^r, Stlihlgerichtsbezirl Adony:
aus den Gemeinden Naracs, Näczlcrcsztur!
Stuhlgerichlsbezirt Mör: aus den Gemeinden
Vodzal, Magyar.«!»^«, Mür; Stuhlgerichts-
bezirl Särbogärd: aus den Gememden Also.
Alap, Alsü.Tzent.Istvän, Hcrczegfalva, Kaloz,
Nagy^Lük, Puszta EgreS, Tärbogärd, Szarszent.
Millös, Szent.^gota, Szolgaeg»)hnza.

Comitat Fogaras, Sl«l,lgcrlchti!bez,rl «lso.
A r M : aus der Gemeinde Msö.Arp^s: Stnhl.
aerichtsbezirl FogaraS: aus den Oemeuidcn
ssogaras, Galacz; Stnhigerichtsbrzirl Snrl^nY:
aus beu Gemeinden Alsö'Komäna, Kucsnlllta,
S/lrl/lny.

Comitat Gümör.Kis.Hont, Stuhlgerlchts»
bezirl Garamuülgy: aus der Gemeinde Pohorella;
StuhlgerichtsbezlrlNagy.Rücze: mlsdenGcmem.
den Kis Nöcze. Mlnany.Zdihava. Ratlü. Ratio«
^ehota. Rn<lö.T.Ma,V^'ön' t ; Sitthlgsncht^

bezirl Nimaszers: aus den Genieinden Egyhä'
zas'Vust, Gesztes, Harmacz, Simonyi; Stuhl,
gcrichtsbezirl Nimaszombat: aus den Ge-
meinden Gyutmlü, Lipöcz, 3iaa>Tzul)ll,Nnnstlia,
Nahö, ^imab«nya-, Stuhlgerichtsbczirl Rozs»
nyö: aus den Gemeinden Better, Csctnel, 3i»^

. dova; Sluhlgerichtsbczirk Tornalja: aus den
Gemeinden Also Sznha, Pntnol, Zödorfalva,
Zubogl).

Comitat Györ, Stuhlgcrichtsbezirl Solorü-
alja: aus den Gemeinden Csanatsalu, Cse'cseny,
Csilvimd, Fcl P.!cz, Gyarmat, Ghirüwty,
Kispecz, Mba Szen<.Mih»ly, Szemcre, Tr't.
Szenttnt; Stllhlgerichtsbczirt TöszigclcSiliztöz:
aus den Gemeinden I l r6uy, Mba.Patona,
V.'lülos.

Comitat Hajdu, Stuhlgerichlsbezirl Vn l '
maz.Ujväros: aus den Gemeinden Valmaz-
Njväros, Csege. ssclsö'Iözsa, .^ajdu. Mmeö.
Pc'rcs; Stuhlgerichtsbezirl Mdudv«r: ans den
Gemeinden Földes, N-'»dudu r̂, Püsft0l°^ad«uy,
sowie aus den Etadtgcmeinben Hajdu-Böször.
mcny, Hajdn-Nänäs.

Comitat Häronlsze'l, Stuhlgerichtsbczirl
.<r.'zd: aus dcn Gemeinden K<!zdi ^is.llhrl»),
L^czsaloa-, Tluhlgcrichisbezirt Millüsu«r: aus
dcn Gemeinden Arapatal, Köpecz; Stuhlgerichts'
bezirk Orba: aus den Gemeinden Grlrnczr,
Kou/lszna. Telel, Z«gon; Etnhlgerichtsbrzirl
Sefts: ans den Gemeinden Arlos, sselboly
Kälnol, Kis.Norosnyö, Köröspatal, Lisznyö,'
Szcpsl°Szent.Kir/.lh, Uzon, sowie aus der Stadt«
gemeinde Szeftsi.Szent.György.

Comitat Heves, Stuhlgcrichtsbezirl Hawan:
aus den Gemeinden Hort, Tar; Stuhlgerichts.
bez,rl Psterv/.sv^r: aus dcn Geincinden Balla
Füzes, Pütcrvj.s^r, R6csl, Szücs, Szent»
Domontos. Szent.Erzsilbet, Mraszö; Stuhl-
gerichtsbczirk Tisza.Fnred: ans den Gemeinden
Poroszlö, Sarlld, Tisza-Fured, T isza.Mna,
Tisza.Orveny.

Comitat Hont, Stuhlgerichtsbezirl B«t:
ans dcn Gemeinden V:»t, Dalmad; Stuhl-
gerichtsbezirk Polysäg: ans der Gemeinde
Ipoly.Vecze; Stuhlgerichtsbczirt Nagy.Csa-
lomia: aus den Gemeinden Alsü-Ipoly.Nyel
ssclsö-Ipoly.Nycl; Stnhlgcrichtsbezirl Szob:
ans den Geiuciuden Vajta, Garam.Kövrsd,
Ipoly SzallUlas, Lctlcs, Lonto, Szetc, Szo
lolya.

Comitat Huuynd, Stuhlgerichtsbezirl N l .
gyogy: aus den Gemeinden Äalsa, Kis ?llmäs
zköz.'p Alniüs, illagy Almäs; Stuhlgcrichtsbczirl
Vrad: ans den Gcmeindcu Vlczseny, Trcsztia -
Stuhlgerichtsbezirl Dc'va: aus dcn Gemeinden
Alpesles, De'd^cs, Delia, ssiizcs, Haw Kccsle-
daga, Maros-Solymos, Nozscig, 3iylwalyus°
falva, S^rafalva, Szcnt-Anbrüs, Vcczcl; Stuhl-
gcrichtsbezirl Hunyad: aus der Gemeinde
Äat,z; StnhlgcrichtSbrzirk Wris-Ä.-'.nya: aus
der Gemeinde Vcrtin; Stlihlgerichtsbezirk Maros.
I l l yc : aus den Gemeinden Also-Lapugy, Guia-
szllda, Maros'Bretye: Stuhlgerichtsbezirl Puj -
aus den Gelneinden Frlsü-SMäspatal. Parus.
Pestere.

Comitat Iäsz.3lagylun-Szolnol, Stuhl-
aerlchtsbeznl Also-Iäszsäg: ans den Gemeinden
Vcs cnyszög, Iasz Szeüt.?lnd^s, .Wtclcl, Tisza^
Snly; Stuhlgerichtsbezirl Felsö.I/.sz«g: aus
d^n Gemclnden Iänoshida, I-tsz-Mih^ytelet;
Stuhlgenchtsbezirl «lft-Tisza: aus den Gc^
mcmdcll Czibalhuza, Rälöczy, Szclrvrny, Tiszc,-
ssölbw.r, T . sza . ^agy .M^ Tisza-Värlony,
Tlsza.Vezseny; StuhlgcrichtsbezirlTisza.jtozep:
""s bei, Geiuelndcn Fegyucrnel, Török-Szent-
M.tlos, sowie aus deu Stadtgemeinden Karczag,
Mczötur, Szolnol. ^ " '

«v ^ ^ " i t a t K is .M lü l lö , Stuhlgerichtsbezirl
Dicsö'Szt.'Warton: aus denGcmeindenBalizs-
t.lle Leppmd Pöcstelle, Sövcnyfalva, Szäsz-
bonyha, ^ö -Cs» l ) ^s ; Stuhlgerichtsbezirl Er-
zsöbrtv«ros: aus den Gemeinden Vun. Gögan
Gogänvaralia, Sard, SMz-Magyaros. S M z '
^das,Zagor; Stuhlgerichtsbezirk Hosszuaszö:
aus den Gemeinden Vol les , Koszl^, Kis-
Elemezö Lun a. Mileszäsza, iiiagy^lemczö.
Szasz-VcssM; Stuhlgerlchtsbezirl Raduot:
"«sdcn ^emnuden Mbahalma. Buz^s-Vessenyu,
.̂ erelö Ol>.h-S<.lyi. Raduüth, Teremi-Ujsalu
Vidratszeg.

Comitat Kolozs, Stuhlgerichtsbezirl V^nffy.
Hunyad: aus bcil Geincinden Vedecs Derite
Kalota.Szent.Kiräly, Icntelle. Zsoboll Stuhl-
gerichtsbrzirl Gyula: aus der Gemeinde
SzaSz.Fencs; Stuhlgerichtsbezirl Kolozsliir:
ans dcu Gemeinden Boocnlut, Sulyomlö: Stuhl»
gcrichtsbezirl Mczo-Ormenyc's: ans den Ge-
meinden Domb. Mezö'Ürmeny.'-S, Naay.Nmilas,
Scpt<!r, Tufon; Stuhlgerichtsbrzirl Mors: ans
der Gemeinde Cschtelle; Stuhlaerichtsbezirl
Vlüdasinent: aus der Gemeinde Magyar.Gorbö;
Stuhlgerichtsbezirl Tele: aus den Gememden
Nntos, Paszmos, Hzent.?lndrlls, Telc.

Cvmitat Komärom, Etuhlgerichtsbezirl Ud>
va»,d: aus dcn Hcmcindei, Vngola, Esehi,

Duna'Radväny, Hek-ny, Kurtaleszi, ztürth,
Mabar, Marczalhäza, H-Gylllla, Szent-Peter.

Coniitat Krasso'Szorony, Stuhlgcrichts»
bezirk Nega: aus drn Gemeinden Bälincz,
jtuttinn,Ncvrincsa; StuhlgerichtsbezirtÄogelän:
aus den Gemeinden Ne'mct-Bogsün, Vasziovc, i
Stuhlgerichtsbezirk Vozovirs: ailS den Genieindrn
Bozooics, Prilipeez; Stuhlgerichlsbczirl Facsct:
aus den Gemeinden ssacsct, Fnrdia, Igazfalva'
Stuhlssrrichtsbezirt Jam: aus den Gemeinden
Vrrlistyc, Jam, Mirkovacz, Nikolincz, ^clasdia,
Szubutica, Uj iiinszoua; Ttllhlgerichtsbezirl j ta '
ransrbrs: ans drn Gcmrinden Kariiiiscbcs, ll)
zraransebes; Stnhlgerichtsbrzirl Lugos: aus der
Gemeinde Poganrst i Stnhlgerichtsbrzisl Maros:
ans der Gcmeilldr Ütäpolnäs; Stuhlgrrichts-
bezirk Mvldva: aus der Gemeinde Szololotiäcz:
StnhlgerichtsbrzirkOrlivicza : aus dcn Gcmcinden
Agadics, Apadücs, Nagy Tilo.-'niy, ^loinaN'Ora
liicza, Zsitt i l , ; Stlihlgerichtsbezirl ^«csicza: ans
derGemeinbeVudililiStnhlgcrlchlsbezirlTrmes:
ans bcn Grmeiiidcn Gavosdia, Lugoshely, Zsi-

Comitat Märamaroö, Stuhlgerichtsbezirt
Visö: aus der Gemeinde ^elsö Visö,

Comitat Maros'Torda, Stuhlgerichtsbezirl
Also Maros: aus dcu Gemeinden Ceola,Havadtö,
Henezsalua, ztelcinenteltc, zris'Görgcny, Maros»
Krrrsztllr, Mezö-ttövesd, Mezö-Madaras, Nyä-
räb'üraräncsonfalua. Nytlr»dtö, Nyärad'Szt,-
Äcncdct, Somosd, Szältelet; Stuhlgrrichtsbezirl
Alsö-Rcgen: aus dcn Gemeinden Alsö-Mhei,
^elsö'ttöh^r, Gürge'ny'hobal, Görg^ny-Liban»
falva, Gürgöny'Szent «Imre, Görg^ny-Üveg»
Csnr, «örtelapu, Magyar-Prterlala, Pctele;
Stuhlgcrichtsbezirl Felsö.Maros: aus den
Gemeinden Aa>rd, Koronla, Malomfalva, Maros»
Szent.György, Mezo»Cs»u»s, Mezö'Fele,
Nagy.Ernyc, Nagy ^Ölyvcs, Nyirä.b'Mlfalva,
NlMu,b'Szcnt-^szli), Nyomät; Stnhlgrrichts-
brzirl Ny«r?ldszcrcda: aus den Gemeinden
Nyarad.Szcnt.slnna, Nigmüny; StllhlgrrichtS-
bczirt Felsö»Negen: aus den Gemeinden Ma-
gyarü, MaroS Vccs, Natosnya.

Coinitat Moson. Stuhlgerichtsbezirl Ma»
gyar»«»uär: aus drn Gcnlrinden Horväth'Kimle,
Knlnol, Magyar-Kimle, Mosony.

Comitat Nagy.^ülüllö, Stuhlgerichtsbezirl
Volya-Vcrethalom: ans den Gemeinden Äarät»
hcly, Varomlala, Acrcthalom, Vnz, Iumifalva,
Kis-Selyl, Szasz.Alniild, Szasz-Veszöd: Stuhl-
gcrichtsbrzirk ttühalom: aus dcu Gemeinden
Nlsö.Hüilos, Halm/lgy, Kimlyhalma, Köhalom,
Mirlväsär, Sz/lsz.Ända; Stuhlgerichtsbezirl
Nagy<Sinl: aus den Gemeinden Boldogväros,
Ärulya, Czelina, Moha; Stuhlgerichtsbezirl
Szcnt-Agota: aus den Gemeinden Ialabfalva,
Mardos, Prcpostfalva, Szcnt Agota, sowie
aus dcn Stadtgcmcindcn Mcdgyes, Segesv/»r.

Comitat Nügräd, Stnhlgerichtsbrzirl
Balassa.Gyarmat: ans den Gemeinden Äalassa-
Gyarmat, Cscsztve, Dcjtlir, Patt'arcz, Szlabonya,
Trazs; Stuhlgerichtsbczirl Fülel: aus den Ge<
meinden Vaglyasalja. Cscrcd, Fnlel-Kelecsrny,
Kazär, Karancs-Berclny, Mätra^Szöllös, Nemti,
Sämonhäza: Stnhlgcrichtsbrzirl G/»cs: ans drr
Gemrindc G/rcs; Stuhlgerichtsbezirl Losoncz:
aus den Gcmcinden Iclsöcz, Mi l f i , Pi i is :
Stuhlgerichtsbezirl Nvgräd: aus den Gemeinden
Felsö.Äodon, Nögrüb-Veröcze, Penez, Tercsle;
Stuhlgerichtsbezirt Szecsrny: aus bcn Ge-
meinden Csalär, Haläszi; Stuhlgerichtsbezirl
Sziräl: aus den Gemeinden Guta, Kozard,
Külenyes, Sziräl, sowie aus der Stadtgemeinde
Losoncz.

Comitat Nyitra, Stuhlgerichtsbezirl Erscl«
ujvär: aus dcn Gemeinden Andüd, Kis.V,'<rad;
StuhlgerichtsbezirlGalgöcz: aus den Gemeinden
Alsö-Vl^slirb, C-lecslc, Felsü.Mtral, «uläcs.
Päsztü; Stuhlgerichtsbezirl Nagy-Tnpolcsän>i:
aus den Gemeinden Appony, Körtoclyes, Nagy'
Riftpllny, Nagy - Tapolcslmy, Nyitra. Banja,
Nyitra.S«rfü, Percszttny, Szulörz: Stuhl'
gcrichtsbezirt Nyitra: aus den Gemeinden Än«
dacs. B«'d, Csrhi, Csclej, Felsü..Wrösl.'Mi,
Ghymes.Kosztoläny, Iv^lnka, Lap6s. Molnos,
Nagy'Czrteny, Pogri^ny, Snrlü'ÄajKza, Tormos,
Ürmöny, Üzbög, Aajl; StuhIgrr!chtsbrzilkNyli,a>
Zsämbokret: aus den Gemeinden Vrecslafaln,
Iaslafalva, .«ltis.Äossäny, zris'Vcud.'g, Kolos.
Hradistje, Nyitra'^sambotn't. Pohabii, Szla«
csiny, T0l''s'Ujfalu; Stuhlgerichtsbczirl P r i '
uigyc: aus den Gemeinden Äanka, Ä<'la>Pataka,
Dio^l-Ieslofalu, Mics^,, Nyitra.Div^l, Nyitra.
Nudul», sowie aus der Stadtgemeindc Erscl-

"^ Comitat Pest.Pilie.Solt.Kislun. Stuys.
aerichtSbczirl Abony! aus den Gemeinden Tnpw
Szclc, Uj.Sz»^z: StnhlaerichiSbezirl Alsü»
Dnbas: aus den Gemeinden Nlsö'Tabas, Gyon,
Pesz^r'Adacs; Stnhlgerichtsbezirl Dunavecsc:
aus den Gemeinden Duuaoecse, Kis.Harta;
Ttuhlgerichtsbczirl Gödüllü: aus den Gemeinden
Nagh, Czintow, Gödöllö. Mogyorüd. Peczel.
Tura-, Stnhlgerichtsbezirl Kalocsa: a«K den
Gen^indru Patyn.Fojsz, TzsM-Vmedrf; V t u ^ ,
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gerichtsbezirt Kis°Küri>s: aus den Gemeinden
Szent-Istvän, Vadlert; Stuhlgerichtsbczirl Kun-
Szent»Millös: aus den Gemeinden Füllöp-
szkll^s, Kun'Szent-Mitlüs; Stuhlgerichtsbezirt
Monor: aus den Gemeinden Ä»!nye, Maglöd,
Monor, Nyaregyhaza, Vasad; Stuhlgerichts-
bezirt Nagy-Käta: aus den Gemeinden Nagy-
Kata. Szmt-Märton-Käta; Ttuhlgerichtsbczirl
Pomäz: aus der Geineinde Pomäz; Stuhl'
gerichtsbezirl Räczleve: aus der Gemeinde
Pereg; Stuhlgerichtsbezirt Väcz: aus den Ge»
meinden Acsa, Csüvär, Dula, Milcsa, Veres'
egyhäz. gsido.

Conlitat Pozsony, Stuhlgerichtsbezirl
Felsü»Csallüköz: aus den Gemeinden Csüllü-
sztü, Gomba, Tejfalu, Vajka; Stuhlgerichts,
bczirl Gal^nta: aus der Gemeinde Puszta-
Füde'mcs; Stuhlgerichtsbezirt Nagy-Tzombat:
aus der Gemeinde Szomolany; Stuhlgerichts-
bezirl Ezempecz: aus der Gemeinde Nägy»
Smlvicz, sowie aus der Stadtgemeinde Tzent-
Gyürgy.

Comitat Säros, Stuhlgerichtsbezirl Alsö-
Tärcza: aus dm Gemeinden Voroszlu, Nöli,
Kis Falu. Kis»Ladna, Lemes, Nagy-Ladna,
Somos, Somos-Ujfalu, Szokoly; Stuhlgerichts'
bezirl Sirola: aus den Gemeinden Bertot,
Finta, Fries, Klemberl, Kodcsän, Millösvilgäs,
Nagh» Säros, Ncmet-Sövär, Osztröpatal,
Söbanya, Szä.razvölgy, Töt-Söv^r; Stuhl-
gerichtsbezirl Tapoly: aus den Gemeinden Be»
nedilöcz, «api, Kurima. Ortut6, Töltsz^l, Vas-
patata.

Comitat Somogy, Stuhlgerichtsbezirl
I g a l : aus den Gemeinden Fonä, Kazsol; Stuhl-
gerichtsbezirl Lmgyeltüt: aus den Gemeinden
Buzsät. Tista, Töt -Szent -M; Stuhlgcrichts-
bezirt Tab: aus den Gemeinden Adänd, V.'lbüny, -
Falu»Hidveg, Karad, Kiliti, Nagybere'ny, Szö«
lad, Torvaj, Väroshidvcg.

Comitat Sopron. Stuhlgerichtsbezirl Cse-
preg: aus dm Gemeinden Vi), Cs/lford, Cs<>r,
I van , Iänosfa, Peresznye, Vülcsej; Stnt>l'
gerichtsbezirl Csörna: aus den Gemeinden Ärpas,
Cgyed, Farad, Iobbhäz, R/lba.Pordany, Söbor,
Ezent^Andrtls; TtuhlgerichtsbezirtFelsü-Pulya:
aus der Gemeinde Landzser; Ttuhlgerichtsbezirl
Kapuvar: aus der Gemeinde Tüt»Keresztur.

Comitat Tzabolcs, Stuhlgerichtsbezirl Bog»
däuy: aus den Gemeinden Ibrony, Nagy-
Halasz, Nyir«Vogd^ny. Oros, Tet; Stuhl-
gerichtsbezirl Nlsö'Dada: aus den Gemeinden
Pthrügy, Tisza »Büd, Tisza»Dada, Tisza»
Eszlär, Tisza»Ladäny. Tisza»Lül, Tisza-Pol»
gär; Stuhlgerichtsbezirl Felsö.Dada: aus den
Gemeinden Äerczel, Gtiva, Ibrüny, Vmcsellö;
Stuhlgerichtsbezirk Nagy»Källö: aus den Ge»
mcindm Valtäny, Vir i , Ocsztcred,Kä,llö°Temjcn,
Nagy-Mllö, Nyir»Adony » Szaloly, Szmt»
Gyürgy Abrany; Stul>lgenchtsbezirlNyirbä,tor:
aus den Gemeinden Gyulaj, Nyirbcltel, Nyir-
Vog»t, Nyir»Lugos, ö»Fehc'rt<'; Ttuhlgerichts-!
bezirt Tisza: aus den Gemeinden Nezde'd, Eper«!
jeslc, Gmzse, Gyüre, Mü,udol, Nagy-Vüla,
Toronyos'Palcza, Zsurt, sowie aus der Stadt-
gemeinde Nuiregyhaza.

Comitat Szatmär, Stuhlgerichtsbezirk
Csenger: aus den Gemeinden Csegüld, Gacsnly,
Porcsalma, Rozsäly; Ttnhlgerichtsbezirk Crdöd:
aus den Gemeinden Erdüd. Hirip, Kirllly»Daröcz,
Madaräsz, Nlintü; Etuhlgerichtsbezirl Mate-
szälla: aus den Gemeinden Gyürtclel, Iarmi ,
Mätc'szälta, Nagt, - Ecsed , Nyir»Csä,sz6.ri,
O . M y i ; Stuhlgcrichtsbczirl Nagy-Vänya: aus
den Gemeinden Erdöszä,da, Oläh-zte'lcs ^ Stuhl» >
gerichtsbezirl Nagy'Käroly: aus den Gemeinden !
Verc, Börvely. Csomatöz, Kaplony, ttis'Majteny,
Älezüterem, Nagy Mro ly , Szaniszlö, Vällaj; <
Stuhlgcrichtsbezirt Nagy°Tomlut: aus den
Gemeinden Csold, Gyöleres, Hosszufalu, Ka» '
rulya, Koväs, Nagy-Somlut; Stuhlgerichts'
bezirl Szinirväralja: aus den Gemeinde» Vorhid,
I loba, ttomorzän, V»,lasznt, sowie aus der -
Stadtgemeinde Nagy>Bü,nya. >

Eomitat Szcben, Stuhlgerichtsbezirl Nagy» >
Szeben: aus den Gemeinden Alsö»Sebes, Von- »
gärd, Czüd, Kercsztüny-Sziget, Kis»T>isznüd, !
Kis'Torony, Moh, Nagy-Cs'ür, TMz.Ujfalu, !
Szelindcl, Veresmart, Vesztl!ny; Stuhlgerichts' »
bezirl Szelistye: aus den Gemeinden Mag Orlät;
Etuhlgerichtsbezirl Szerdahely: aus der Ge» <
meinde Szerdaycly; Ttuhlgerichtsbezirl Ujegy» l
bäz: aus den Gemeinden Alczina, Holczmäny, "
hortobägyfalva, I l lcmbal, Kürpüd, Märvod, (
Üjegyyäz, Vurpod, sowie aus der Stadtgemeinde s
Nagy'Szeben. ^

Comitat Szepes, Stuhlgcnchtsbezirl I g l ö : l
aus den Gemeinden Käposztafalu, «is-Hlinecz, i
LMnfalu, Martusfalva, Teplicsle, Pidernil;
Stuhlgerichtsbezirk Szepes«Varalja: aus der c
Gemeinde Mindszent, sowie aus der Stadt» ^
geineinde Golmczb^nua. l

Comitat Szilagy, Stuhlgerichtsbezirl (
Kraszna: aus der Gemeinde Varsolcz; Stuhl« 5
gerichtsbezirl Sz^ilägy'Cseh: aus den Gemeinden
Mosüliänya, Nylrmon; Stuhlgerichtsbezirl Szi» l
lägy'Somlyö: aus den Gemeindm I losva, (
Kmler, Nagyfalu, Perecseny; Stuhlgerichts- s
bezirl.Tasnäd: aus dm Gemeinden Pele, Uj» (
Nimet; Stuhlgerichtsbezirl Z i lah: aus der 5
Gemeinde Balla; Stuhlgerichtsbezirt Zsibö: (
aus den Gemeindm Csiglen, Farlas'Mezö, s
Prodänfalua. Örmezö, Rüna, Szamos»Nagy« ^
Goroszlö, Turbucza. (

Comitat Lzolnol'Dobola, Stuhlgerichts» l̂
bezirl Vethlen: aus den Gemeinden Bethlen,
Kocs; Stuhlgerichtsbezirl Csäli.Gorbö: aus a
den Gemeinden Alparet, Aranymezü, Aszo, 5
Csäla, Csäli.Gorbö, Klicz, Nagy.Keresztes, Y
Nllgy.Loözna; Ttuhlgerichtsbezirl T>»!s: aus a
dm Gememdm Bälv^nyoK-Varalya, Csicso» <i
^ ^ ' ^ ^ ' ^ ' ^ ' h ä l y f a l v a . Emberfv. Kap' a

Venedet, Szent-Marqita; Sluhlgerichtsbezirk
Ketes: aus den Genicinden Aranyos-Szent-
Mitlös, Czegc, Dellü-Apäti, Ke'les, Vasas»
Szt. ' Ivän, VeresegyhÄza; Stuhlgerichtsbezirl
Magyar-Läpos: aus den Gemeinden Csotas,
Felsö-Szücs, Fonäcz, Läpos»Debret, Oläh-
Läpos.Bänya; Stuhlgerichtsbczirl Nagy-
I londa: aus den Gemeinden Buzamezü, Diös»
patala, Gyulaszeg, idis Dobola, Xcismeztt, ttöz-
falu, Letta, Oru^zmezö, Pürlerecz, Sösmczö,

Comitat Temes, StuhlgerichtsbczirlBuziäs:
aus den Gemeinden Vachovär, Dragsina. Niczti-
falva, Törük.Szatos: Stuhlgerichtsbezirt Csä-
lova: aus der Gemeinde Csütovar; Stuhl-
gerichtsbezirt Detta: aus den Gemeinden Denta,
Detta, Sztulua, Temes'Aattyin; Stuhlgerichts»
bezirl Fehe'rtemftlum: aus den Gemeinden Cseh»
faloa, Fürjes, Kussics, Orcsüsz, Palimt, Temes«
Varalja, Vracsevgaj; Stuhlgerichtsbezirl itöz-
pont: aus den Gemeinden Veregszü, Mchala,
Paracz, Szabatfalu; Stuhlgcrichtsbezirt Lippa:
aus den Gemeinden Allios, Charlottcnburg,
Keszincz; Stuhlqerichtsbezirk Nr'läs: aus den
Gemeinden B«,z6s, Iezvin, Margitfalva, Reläs;
Stuhlgerichtsbezirt Uj 'Aräd: aus den Genn'indcn
Füstüt, Üceresztco, ztisfalud, Szelcsut, Sz^p-
falu, U j .Arad, Zädorlati Stuhlgerichtsbezirt
Viuga: aus den Gemeinden Kr'tfe'l, .ftis'Szent-
Peter, Mur/lny, Orczifalva, sowie aus den
Stadtgemeinden Fehe'rtemplom, Vinga.

Comitat Tolna, Stnhlgerichtsbezirl Duna«
földvar: aus den Gemeinden Vülcste, Duna-
Kümlüd, Gindli-Csaläd. Györllwy. Paks; Siichl-
gerichtsbczirl Központ: aus den Gemeinden
Bata, Nültaszel, Decs, Harcz, Öcs.!ny, Pilis,
Simonmajor, Szegzä,rd.

Comitat Torda-Aranyos, Stnhlgerichts»
bezirl Alsö-IHra: aus derGcmeinde Szmt'Läszlö;
Stuhlgerichtsbezirl Felvincz: aus den Gemeinden
Domdr»'», Felsö^Fnged, Hidas, Solely-ssöld»
vär, Szikely.jtocsärd; Stuhlgerichtsbezirk Ma»
rosludas: aus den Gemeinden Maros«Vugüt,
Maroö!»recze, Maros-Letencze,Mezü.Gerebenes,
Mezö-Petc, Mezü'Uraly, Wczü-Zäh, Nagy.
I t land; Stuhlgerichtsbezirt Torda: aus den
Gemeinden Alsö^Detrehem, ^lranyus-Gyorcs,
Aranyos'Polyän, Mgyon, Gy^res, Gy^res-
Szt.-itirily, Keresztes, Mezü.Beü, Mezü-Nagy-
Cs/ln, Magyar.SzilUils, Meszlö, Sziub; Stuhl«
gerichtsbezirl Toroczlö: aus den Gemeinden
Vrdellö, Torocztü, Toroc,;t<',-Szeut-György,
sowie aus der Stadtgemeinde Torda.

Conlitat Torontäl, Stuhlgerichtsbezirl
Nntalfalva: aus den Gemeinden Antalfalua,
Fartasd; Stuhlgerichtsbczirl Vänlat: aus den
Gemeinden Istuänuülgy, Nagy-Margitta, Partos,
Tolvadia,Zichyfalva; Stuhlgerichtsbezirl Csme:!
aus den Geineinden Aure'lhäza, Gyerty/>mos,!
ztis-.̂ e'csa, Horvät-K'!csa, Ne'met, Tam^ssalua;
Stuhlgerichtsbezirl Äiodos: aus den Gcineinden
Gy'-r, Torontäl»Tzecsäny; Stuhlgerichtsbezirl
iiiagy-Vecsteret: aus der Gemeinde Luläcsfalua;
Stuhlgerichtsbezirl Nagy-Kitinda: ans den Ge>
meiuden Vocsä,r, Motrin, Szerb'P/^dl'; Stuhl'
gerichtsbezirl Nagy'Szent-Millüs: aus den Ge»
mcinden Kis'Tercmia, ^is°Zombor, Nyerö,
Porg/my, Tzerb-Nagy.Szent.Mitlüs; Stnhl°
^crichtöbezirl P/lrd/>ny: aus dm Gemeinden
«.'met.Purdlwy, Szerb-Pürd^ny, Uj-Pecs;
Stnhlgerichtsbezirl Perjä,inos: aus der Ge»
ineinde Perjä,mos; Stuhlgerichtsbezirl Töröi«
becse: aus der Gemeinde Torba; Stuhlgcrichts-
üezirt Zsombolya: aus den Gemeinden Czcrnya,
Tsöölztelel, .Ms°Komlös, Magyar-Czernya, Nagy.
ltomlös, Nömct'Czernya, sowie ans der Stadt«
gemeinde Nagy^ilinda.

Conntat Trmcsm, Stuhlgerichtsbezirt Vaän:
ms den Gemeinden Vaän, Pecscnyed.

Comitat Turocz, Ttuhlgerichtsbezirl Szent«
Morton'Vlatuicza: aus den Gemeinden Pribücz,
Stiavnicsla.

Comitat Uduarhely, Stuhlgerichtsbezirl
^omorod: aus den Geineinden Dcrzs, Cge,
^omorod» Almäs, Homorod»Karäcsonyfaltia,
Homorod-Olländ, Homorod'Szent'M/lrton,
)oinorod'Szent»Päl, Homorod»Ujfalu, I^nos»
alva, Millüsfalva, Wnzsna, Zsombor; Stuhl»
zcrichtsbezirk Sze'tely'Udvarhely: aus den Ge»
neinden Dob6, Szelely.Udvarhcly, Zetelala. ,

Comitat Unss, Stuhlgerichtsbezirl Verezua:
ms der Gemeinde Uj-Szemere; Stuhlgerichts»
iczirt Kapos: aus den Gemeindm Kclecsmy, ̂
l̂ arnocz, Vajan, Viszola; Stuhlgerichtsbezirl ̂
Zobrancz: aus der Gemeinde Iüsza; Stnhl» '
>erichtsbezirl Ungvär: aus den Gemeinden Also» ̂
domonya, Antal«'»cz, Dubröta, Kerclnye, Pin» '
öcz, Putla-Helmccz, Zahir , sowie aus der '
Ztadtgemeinde Ungvilr. '

Comitat Vas, Stnhlgerichtsbczirt Kisczell: '
>us der Gemeinde Nemes-Magast^; Stuhl»
gerichtsbezirl Mura»Szombat: aus der Gemeinde '
Krhely; Stuhlgerichtsbczirl S^,rvä,r: aus der !
Gemeinde Vämos'Csalä,d; Ttnhlgerichtsbczirl
3zombathely: aus der Gemeinde Siipte.

Coniitat Vcszpröm, Stuhlgerichtsbezirt ^
knying: aus den Gemeinden Csaj:'»g, De'g,
wying, .ftmcSe, Leps>!ny, Mezö-Szent»Gyürgy, s
Nezü»Kom/lrüm, Siömaros, Szilas»Valhä.s; i
Ztuhlgerichtsbezirt Papa: aus der Gemeinde i
deresle; Stuhlgrrichtsbezirt Veszpr<!m: aus den i
ljemeinden N'':mct»Varnag, Szent-Gäl; Stuhl» 5
,erichtsbezirk I i rcz: aus den Gemeinden Vakony» ^
)iagyar°Szent.Kiräly, Nalony-Näna, Vanl,
lsernye, Csesznel, Iz,sd, Lökut, Nagy.Esztergär, c
3ur, Teleli, Tis, Vars^ny, gircz. c

ComitatZala,StuhlgerichtsbezirkKesztbely: l
us den Gemeindm «Ilsö-gsid, Felsö-Mid,
?esztt>ely; Stuhlgerichtsbczirl Letenye: aus der 1
jemembe Rätla; Stuhlgerichtsbezirl Si'liueg:
us den Gemeindm Barst, Csabrmdel, Präga, l
-ümeg, Szrgvär; Stuhlgerichtöbezirl Tapolcza: r
u« den Gemeinden Also'OrS, Balaton»Fiircd, „
><NY«sd, Kapoks, Lovas, Mind^Tzmt-Mlla.

ziis-Falud, Tördemicz; Stuhlgerichtsbezirl Zala
Szent-Goit: aus den Gemeindm KuMny, Zala
Szmt'L^szlü.

Conlitat Zempttn, Stuhlgerichtsbezir
Bodroglöz: aus den Gemeinden Agilrb, Nöly
Kiräly-Helmecz, Kis 'Dobra, Lelesz, Lelesz
Po l lM, Nagy-T^rläny, P»czin, Pälfülde, Rib
Ricse, Tzmt-Maria, Vajdäcsta, Vöte, Zetiny
Ttuhlgerichtsbezirl Galszöcs: aus den Gemeindei
Tüte.Terebes, Tussll'Ujfalu ^ Stuhlgerichtsbezir
Nagy.Mihäly: aus den Gemeinden Abara, Ve
rettö, Petr<ücz, Väsärhely; Ttuhlgerichtsbezir
Tätoralja'Ujhcly: aus den Gemeindm Äodrog
Halasz, I inreg, ttolbüöa, Ladmocz, Milühäzä
Nagy-Al^ri, Nagy-Mzmer, Nagy'Katmä,r, S«
roSpatal, Trauczonfalva, V«'gardü, Vit/my
Zemplen; Stuhlgerichtsbezirl Szerencz: au«
den Geineinden Csanälos, Mcgyaszö, Mezö-
Zombor, Tatta'Hartuny; Stuhlgerichtsbezir!
Tolaj : aus den Genieinden Vobrog Olaszi,
Olasz-Liszta, Tarosal.

Comitat Zölyom, Stnhlgerichtsbezirk Brez>
nöb:'»nya: aus dm Gemeinden Ämcshüza, Brez-
n6bä,ni>a, Lupe'r, Vaczol; Stuhlgerichtsbezir^
Nagy.Zzalatna: aus den Gemeinden Nagy»
Szalatna, Ocsova; Stuhlgerichtsbezirl Zolyom ^
aus den Gemeinden Bäbaszet, Dodronya
Halaszi, N a g i M , Tur, Zölyumvuros;

überdies aus den tünigl. ssreistädten: Vaja.
Kolozsvilr, Maros-Väsärhely, Pancsova, Sel-
meezes-VölabttNya;

o) wegen des Bestandes des Stäbchen.
R o t h l a u f e s der Schweine die Einfuhr voi
Schweinen:

Conlitat Abauj-Torna, Stuhlgerichtsbezir!
Kassa: aus den Gemeinden Alsö'Olcsv/lr, Äü,rcza,
Csontosfalva, Fclsö-Olcsu-'lr, Kotsin.Mindszmt,
Miszl^la, Szurdol; Stuhlgcrichlsbezirl Sziszto:
aus der Geineindc Felsö-Ml'ra.

Comitat Vacs^Vodrog, Ttuhlgerichtsbezir!
Vaja: aus der Gemeinde Nigyicza.

Conlitat Varanya, Stnhlgcrichtsbczirl
P«csvärad: aus den Geineinden Aozsot, Tzilü,gy,
Vem>'nd.

Comitat Vars, Stuhlgerichtsbezirl Löva:
aus bm GemeindmNagy»Sallü,Vamos-Llldony!
Stuhlgerichtsbezirt Verebe'ly: aus der Gemeinde
Bessenyü.

Conlitat Böles, Stnhlgerichtsbezirl Völe's:
aus der Gemeinde Kürös<Tarcsa; Stuhlgerichts'
bezirt AeMcsaba: aus der Gemeinde Uj-Kigyüs;
Stuhlgerichtsbezirl Orosh^za: aus der Ge>
meinde Csorvas.

Comitat Vihar, Ttuhlgerichtsbezirk Csiffa:
aus der Gemeinde Csesfa; Stuhlgerichtsbezirl
Margitta: aus der Gemeinde Csshtelet; Stuhl»
gerichtsbezirl Nagy-Szalonta: aus der Gemeinde
Sartad.

Comitat Vorsöd, Stuhlgcrichtsbezirk Eger:
aus den Gemeinden Alsü»Abräny, Geszt, Süly,
Szomolya; Ttuhlgerichtsbezirt Mislolcz: aus
dm Gemeinden Hü-Csaba, KisTolaj, Mä,lyi;
Ttuhlgerichtsbezirl Mrzücsath: aus den Ge»
mcindm Emüd, Gelcj, Hö-Papi, Mczü-CMH,
Nagy Mih-lly, Nemes'Äitt, Tisza-Keszi, Tisza.
M r t h , Tisza-Pallonya, Tisza»Tarj/lN; Stuhl«
gerichtsbrzirl Szmdrö: aus der Gemeinde
Hang/ccs.

Comitat Csanäd, Stnhlgerichtsbezirl Ko«
väcsh/lza: aus den Gemeinden >tunagota, Nefor»
matns' Kov/ush-lza, Tüt-Mnhegyes; Stuhl»
gerichtsbezirt Wzpont: aus der Gemeinde Lele.

Comitat Esztergum, Stuhlgerichtsbezirl
Esztergom: aus der Gemeinde Csolnol; Stuhl-
gerichtsbezirl P»rl^ny: aus den Gemeindm
Gyiva, Köböllut, Nagy.Ölved, Nana.

Comitat Fejör: Stuhlgerichtsbezirl Mör :
aus der Gemeinde Csurgü; Stuhlgerichtsbczirl
S»rbog»rd: aus den Gemeinden Also-Alap,
Särosd; Stuhlgerichtsbezirt Vn l : aus dm
Gemeinden Alcsuth, Doboz, Felcsuth, Päz.
mänd, Tllrnot.

Comitat Fogaras, Stuhlgerichtsbezirl Also»
Arpas; aus der Gemeinde Alsü»Ucsa; Stuhl»
gerichtsbezirl Sü,rlü,ny: aus den Geuieinden
Alsü»KonMa, Felsli-Kom^na, Lnpsa.

Comitat Gyür, Stuhlgerichtsbezirl T6szi»
getcsilizlöz: aus der Gemeinde Mda.

ComitatHajdu, EtuhlgerichtsbezirlValmaz«
Uju/nos: aus den Gemeinden Nalmaz-Ujv»ros,
Csegc.

Comitat Häromsze'l, Ttuhlgerichtsbezirl
Kezd: aus den Gemeinden Albis, Alsü-Cser-
nü.ton, Vcreczl, Dulnol, Fut/lsfalva, Karatna,
K'-zdi.VäsäThely, Peselnel, Szmt. Katolna,
Szmt-Le'lel; Stuhlgerichtsbezirk Seps: aus den
Gemeindm Nym, Rl>ty, Sepsi»Martonos,
Szotyor.

Comitat lhcves, Etuhlgerichtsbezirl Hatvan:
aus der Gemeinde Nozsa'Szt.»Mnrton; Stnhl-
gerichtsbezirl Pöterv/lsilr: aus der Gemeinde
Äalta.

Comitat Hunyad, Ttuhlgerichtsbezirl D'^va:
aus den Gemeinden Wpestes, Maros-N«mcti.

Comitat I-'lsz.NagyllM'Szolnol, Stuhl>
gerichtsbczirl Alsö«Iaszs/lg: ans dm Gemeinden
Vessenyszög. Iäsz.Ap^ti, I«sz.Szent»Andrns;
Stuhlgerichtsbezirl Fclsü-I-'szs^g: aus der Ge«
ineindc Alattyä>n; Stnhlgerichtsbczirl Also»
Tisza: aus den Gemeinden Tisza-Füldv^r,
Tisza.Inola, Tisza.V^rlony,

ComitatKolozs, Stuhlgerichtsbczirl Alm/ls:
aus der Gemeinde Topa^Tzent^Kir^ly; Stuhl»
gerichtsbczirl Mezö0rm<wyes: aus der Gemeinde
ssomlod.

Comitat Kom^rom, Stuhlgerichtsbezirl
Utward: aus der Gemeinde Bajcs.

Comitat Krasso-Szoreny, Stuhlgerichts»
bezirl Oraviczn: aus der Gemeinde Kis.Til«
s/lNy; Ttuhlgerichtsbrzirl Resicza: ans den Ge-
neinden Delinyest, Knptore»Tzelul,Nesiczabimya.

Comitat Liptö. Tlnlilgcrichtsbezirl Lifttü'

>' U M r : aus den Gemeinden Douallo,,"'^ ^
l» Stuhlgerichtsbczirt Rüzsahegy: aus

mcindm Liptö.Tepla, Lucsli, AM>
!l Comitat Muralnaros: aus oer
», meinde Mä,ramaros'T,;igct. »slMbê
,- Comitat Maros Torda. S tuhM ' ' ^
>, Alsü-N^gm: aus den Gemeinden M°,»'. ^
; nütftja;
n den Gemeindm D«da, Disznaio, >M" '
-t Mesterh^za, Magyar'N.^cn, Aionosf«'̂  ^,,
- Comitat Äioson, Stuhlgenchtsbkz^^^
'l gyarüli-'lr: aus der Gemeinde'^>sz'"^

Comitat Nagy.Küliillö, Stuhlg"'1^^)
'' Keresd : aus den Gemcindcn 'Alma^" ' ,»».
' S z - I ^ ' ^ z d ; Tt.lhlgerichtsbczltt M« ^
' den Gemeinden
s szeg, Szüsz^eh.!regyh^; S«Y l ^ l ' ,
, Szt.Agota: ailS denGcmemdenVuu . ,,.
' Comitat Nögr^d, S t . ' h l » ^ ^
' Äalassa-Gyarinat: aus deil Mme'" MD
, Mohora, Vadlert- StuhlgerlchtH M
^ alls dm Gemeindm Nlsö'Sz«^ "1 ' ^ l .
,. Säp; Stuhlgerichtsbezirl 3 z " s . ^ ' . ZD.
. Geincindm Megyer, S o s - p a l H . ^ ^
. gcrichtsbczirt Szir«k: °"s de , M

Becsle, Cserse, Erdölürt M > W ^
^ Kozörd, Szaroas.Gede, S z e n t ^ '
, Vanyarcz. ^^Ke^ <.,
:̂ Conlitat Nyitra, Stnhlger.chtMj^ ^

Ujv5r: ans den Gcnlcindcil Mss>/ ,^. M
Mihulyur; Stuhlgerichtsbczn'l M « , ^ .

» dcr Gmleinde Felsü'Ncks.ny' ^ .vt>>',
li bczirl Miava : ans der Gemeint" " ' ^r»

gerichtsbezirl Nagy -Tapolcs.'.'ly. , fGll
. meindeNagy.Aodöt;Stnhlgmch z^ M
^ aus dm Gemeinden Dusle, ^ > ^ , ,
' Elnöle, Nyitra-Egerszcg. 2 " " ' , " ^ ^ ^
.' gcrichtsbezirl Nyitra.Zs-lMbolr.l^ ,̂  . ̂
' nlei.ldcn Nagy-Vclicz. " Y ' t t a H , , i M ,
^ Zsä».bol»''t, O.Tzc'plat; S H , z . ^
^ P0sty,'n: ans deil Gclnelndcn""^«
, Morav/m, Posten; Stuhls ^ , H
^ m'gyc: ans der Gemclndc.v""'' ^
' gerichtsbezirt V'lgscllye: aus
. Sempte, Mglirälyfa. ^ ,, « M i l . ^
'. Comitat Pest.Pilis-So - ^ O < ,
« gerichtsbczirl Dunauccs: au" ^ o c ^ ' ^

Kis.Harta: SN.Hlgerich^ez'r ^ ^ ,.
. der Gcmcinde V^tya; cVtulM"'" ^ ^
I nor: ans der Gemeinde K»va, ' ,,,
. Stadtgcmeinde Kis.ttun.Halas. jch i» .
^ Comitat Po lony , ,H>H

Felsü.Csalölöz- auS den ( " M M g ^
. Io ta , P ü s M i , Tejfalu! S " y ^ > ĉ .
l Gal^nta: aus dm
. Tallös: Stuhlgerichtsbezirl ilia« 1 ^ , , ^ v >
, den Gm.eindm Alsö-Diös, ^ a ^ <j>c-̂ ,

gcrichtsbezirl Szempcz: aM .^je a"
. Csataj, T«rfü, Töt-Ourad' , ^ .
' Ttadtgemcinde Tzmt.Gyijrgy. ^ ^ .l
l Con'itat S-lroS, S t u h l s , M ̂
! Tarcza: aus den Gemeinden ̂ u ö̂c , /

Ttuhlgerichtsbezirl S'rota. " ^ e z ' l ' Ift>,
I Icruye, Luböcz; Stuhlgcnch^ ^- ,'
. aus den Gemeinden Geralt, A W
: gerichtsbezirl Tapoly: «M ^ ,̂,,

Fu l lM , ltapi-Nemetfalu, ^"^„hlger!«^«^
Comitat Sopron, . ^ D r n a ! . ^

. Csorna: aus dcr Geme"lt>e ^ ^ ^
> gerichtsbezirt ttapuuär: "»" e,,M ,s^
. Gartha, sowie a.ls der S a^ ^ M ^ ,
l Comitat Szabolcs, Swh^ ^ " . > ' !
^ d-lny: aus den Gclneinden ^ . ' gt" S.M
l kotaj. Namocsahaza, S c " ^ ^ , , ^ ,^

bezirl Alsü-Dada: aus ̂  ^ P ^
^ Polgär; Stnhlgcrichts ez' ^ ' ^
! den Grn.ei>lden Vn j , . f av " , ^ o . ^
. faln; Sluhlgcrichtsbez.rt ^ z,Se. 'H^'
, M l l ö ; Stuhlgerichtsbezirl " " « ,̂ ,«

uieinde M'mdol. <-.,,l,lnc^! -H
Comitat Szebm, S t ' w ^ ^ o . ,F

egyh/.za:ausberGcmc'' „ ^ ^ ^ ^
Conlitat Szepes, S tuW' OzcP ,.«>,,,

aus den Gen.cinbm Itt'°s " ^ h i ^ ^

Szepes^ralja: aus den M" ' - ^ 5 ^
Kolbach. Polyanöcz. ^HSrich^"' ^

Comitat Szil/.gN^Hf H
aus der Ge.ncinde 6 a H M r i « H

Comitat T e m c s , S t > , ^ 6 ^

lova : aus dcr Gcmcmde ^ „ciiide" ,̂
bezirt R M s : aus den li>e>' < ^

Hödos, Sustra, Szilla«. ^ t ichU. 3"Comitat Tolna S " h ^ , , O l .

földv/«: aus den ^ " " ^ r o " ^ . . . ^

Comitat Torda - ̂ " ttiude^^H
bczirlFelvincziausderO'^b , . tF^
Ttnhlgerichtsbcz.rl Torda ^ S , y ^
Alsö-Szmt.Mihülufalva, ^i l t^ 'Oe"" ^
falua, Mezö.O?lc,P«sz"7H de" ^ /
gerichtsbczirl Toroczio. .nbcz>"./
Aranyos.R-i.los,

C o m i t a t T o r o n t » ^
Kilinda: aus der " . ^ g e H o l H ^CoulitatTrmcse-n,^ ' Oo D ,
aus den Gen'cinden ^ y < S " ' c > / , ^
Felsö-Ozor. bomyi, ^ ^ e n H Z ^

Comitat Turocz, ^ ^ e n " zcz! ,'

s°cz.Zmö: °«s.d" f/'3agyH>"'/
Csrcnlosuü, Z ' " " ^ . ^ ^ « , . , . /
gerichtsbezirl Sze« ' ^ , c z P ^ h l g ^ ^
den Gemeindm Äella. ^ <ZM ̂ , .^

Eomitat Ubvarhe / ^ b e ^ > H ,
Homoröd: aus d " f " M ^ f ^ l
gerichtsbczirt SzekelY H L < H l > ' ^ /
mcindm Bözöd 3'«H a r . H Z »
mos. Mrispatal, ' " N a . . K M
Galambfalva, ^ "«"Hbe^ l
Tzololma; Ituhlssrrichts^
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Wüll«^ . " ^elneulden Farczao, Korrud,
Ülle/N^"^"lv°,Malo.uflllvll,Leu8yelfalva,

M d ^ m ^ ^ " ' SwhtgerichtsbezirlKis-Czell:
C" ^memde Magyar-Gencs.

Hevecs,r ' , . ^eszpr^m, Stuhlgerichtsbezirl
lkwb m ? . 'Gemeinden ^setut, Devecser,
Enyin/.^^zlop. ĵ >cs; Ttuhlgerichtsbezirl
^°'-aro3 <^7.?""""ben Folszababi. Siöfol,
^einom I uhlgmchtsbczirl Papa: aus den

Com' ?^r^.lte. Marczaltö.
^ « : a ? k ^ ^ " " ' Stuhlgerichtsbezirl Sze»
»erichtsbe.F^ . " ' " " ^ Sajö-Hidv^g; Stuhl-
"«'0las»i 1- ° " l : aus den Gemeinden Vob<

u N ^ , " c z a l . Vamos-Ujfalu.
^blecze, ^ " " s bw tönigl. Freistäbten Baja,

^ E" "'b°s Aestaubes der Schafpocken
<t°!l! l ? Schafen:

"d»l>i, a>« ^ ^ " ' Stuhlgerichtsbezirl Ml>-
. Cum V " Gemeinde Mdudvar.

""cza: ° W N'Z^""^Stuhlgerichtsbezir l
°us der Gemeinde Kis-Tilv«ny.

^ ? n ^ ^oatien-Ewvonien:
^ N i ° N , b e s Bestandes der S c h w e i n e .
„ < t ° m ^ t U " ^ "°" S c h w e i n e n :
" dm Bezirk Kutina:

n, l!°miw «' ̂  Popuvaea. Vel. Ludina.
C^,Iasenova7' ^ " i r l Novsla: aus der

^ ' " ' M h I z . ' ^ ' Vezirl Zemun: aus der
^ ^ ^ ' " v i t i c a , Nezirl Djakovo: aus

indies ' ? 5 ^ " " ^ Vuta
r°t^? ^ge/us dcr künigl, Freistadt Zagreb;

^ N e « ^ ^ ^ e ö des Stäbchen-
V» ^""litat N«l > "cl" ^ ^ "°" Schweinen:

"""den N'»°'Nezirk Daruvar: aus beu

^^5^!'^rlBrinj:aus
f e i n d e n Z ^ ° n e ! bezirk Ototal: auS

^ - °,3^r " ' ^ ^ ' ' «rhovin«; Bezir!
°er Gememde Kostnj.

Comitat Mobrus»Riela, Nezirl Slunj:
auS der Gemeinde Dreznil.

ll.

Von den in früheren Zeitpunkten wegen
erfolgter Einschleppung der Schweinepest er«
lassenen Verboten werden diejenigen bis auf
weiteres aufrechterhalten, welche gerichtet sind
gegen die Einfuhr von Schweinen:

l . Aus Ungarn:

»,) aus den nachstehenden S t u h l g e r i c h t s »
bezirken: Alvincz einschließlich der königlichen
Frcistadt Gyula»Feb/rv/lr, Magyar.Igen sCo-
mitat Alfo.Feh^r), Bäcs»Alm^s, Topolya,
Zombor (Comitat N6.cs<Bodrog), Baranyavär,
Pl!cs, Sillös, Szcnt'Lörincz (Comitat Baranya),
Tiszahät einschließlich der Stadtgemeinde Be-
regsz?lSz (Comitat Bereg), Központ, Ätezü.
tteresztes (Comitat Bihar), Csongrüd, Tiszan»
Innen (Comitat Csongräo),' Szeles»sseje'roar
(Comitat Fl>jer), Puszta <Comitat Györ), Eger,
Oyöugyüs, einschließlich die gleichnamigen Stadt-
gemeinden, Hevcs (Comitat Heues), Sz/lszu^ros
einschließlich der gleichnamigen lönigl. Freistadt
(Comitat Hunyad), Csallolöz, GeszteS (Comitat
Komä,rom), Nczsidcr, Rajla (Coinitat Moson),
Csurgö, ttaposu^r, Marczal, Nagy.Atäd, Szi-
getv^r, Kis'Kuu ° ss»!lcnyh^za sammt der gleich»
namigen Stadtgenicindc (Comitat Pcst»Pilis'
Solt°ttislun), (Comitat Somogy), Kis»Marton
einschließlich die Stadtgemeinde Kis'Marton
(Comitat Sopron), Kis-Burda (Comitat Sza»
bolcs), Feh«'r-Gyarmat, Szatm-ir (Comitat
Szatmur), Szl̂ Szscbcs einschließlich der gleich,
namigen lönigl. Freistadt (Comilat Szebcn),
Dombov/lr, Simontornya, T^amaS, Nölgy!ll!g
(Comitat Tolna), Töröl'Kanizsa (Comitat
Torontäl), Csacza, Kiszucza.Ujhcly (Comitat
Trencsön), Tiszän.Inncn, Tiszüntnl (Comitat
Ugocsa), sselsö.Ör Merwarth i , Wszeg ein.
schließlich die lönigl. Freistadt Küszeg, Vasvär
(Comitat Vas), Cs/lttonlya.Kanizsa einschließlich
die Stabtgemeinde Nagy»Kanizsa, Nova^Pacsa,
Perlal, Iala»Egerszeg einschließlich der gleich»
namigen Stadigemeinbe (Comitat Jala);

b) aus den lönigl, F r e i s t a d t e n Ko»
mHrom, jtecslem^t, Nagy.Närad, Szabadla,
Szegeb und SzileS.Fejervar.

2. Aus Kroatien-Slavonien:

ll) aus den nachstehenden B e z i r k e n :
Vjelovar (einschließlich der Stadtgemeinde Nje»
lovar), Cazma, Garesnica, Gjurgjevac, Gru»
bisnopolje, Koprivnica, Krijevac (Comitat Bje>
lovar »Krizevci), Vojnit (Comitat Modrus-
Riela), Novagradisla, Palrac, Pozega (Comitat
Pozega), I l o l , Sid, Nulovär (Comitat Sriem),
Klanjec, Wrapina, Ludbrieg, Novimarof, Vrc°
grada, Vara^din (Comitat Varazbin), Älusicc,
Osiel sEsscg), Slatina, Nirouitica (Coinitat
Virovitica), Dugoselo, Gliila, Iasla, Karlovac,
itostajnica sammt der selbständigen Stadt»
gemeinde Wostajuica, Pctrinja einschließlich die
selbständige Stadtgemeinde Pelrinja, Pisarovina,
Sisfet, Stubica, Svcti-Ivan«Zelina, Vrgin >nost,
Zagreb (Comitat Zagreb);

li) aus den F r e i städten: Ivani i , Kar»
lovac, Kopriouica, Osiel (Esseg), Sissel, Va>
razdin.

Hl .

Wegen des Vcstanbes von Seuchen in den
Grenzbezirlen, und zwar:

»,) der Schweinepest in den Stuhlgerichts-
bezirken Szolyva (Comitat Bereg), Felsö-Larcza,
Malovicza (Comitat Süros), «»'smirk, Szepes-
Szombat (Couiitat Szrpes), Trencsin (Comitat
Trcncse'n), Hoinonna, Szinna (Comitat Zem»
ple'n) und

l>) des Stäbchenrothlaufes in den Stuhl»
gerichtsbezirlen Liptö»Szt.-Millüs (Comitat
Liptö), Szenicz, Vligujhrly (Comitat Nyitra),
Malaczla, Pozsony (Comitat Pozsony), Felsö«
Tarcza (Comitat S^roS), O'Lublo, Szepes-
Ofalva (Comitat Szepes), Puchö (Comitat
Trencsön)

ist die Einfuhr von Schweinen und endlich
o) der Schaspoclen im Nezirte Gospii

(Comitat Lila.Krbava)
ist die Einfuhr von Schafen

aus den bezeichneten Bezirlen nach den im
Reichsrathe vertretenen Königreichen und Lan-

dern auf Grund der von den t. l, BezirtShaupt«
Mannschaften Mistelbach, Floridsdors. Ttryj,
Sanol, ttrosno, Gryböw, Neu^Sandec, Nowy»
targ, Göding, Ungarisch Brod, Benlovac, Zara
getroffenen Verfügungen verboten.

Für die zur Einfuhr gelangenden Thiere
müssen behördlich ausgestellte Viehpässe bei-
gebracht werden, welche bescheinigen, dass am
Herkunftsorte und in dm Nachbargemeinden,
beziet/ungsweije in den angrenzenden Gemeinde^
rayons innerhalb der letzten 40 Tage vor der
Absenkung der betreffenden Thiere eine auf
dieselben übertragbare und zur Anzeige ver»
pslichtcudc ltrankheit nicht geherrscht hat.

Wird unter Thieren dieser Herkunft in
der Bestimmungs« Station der Bestand einer
Seuche constatiert, so ist der betreffende Vieh»
transport — soferne nicht etwa die Ueber»
filhrung der Thiere nach einem mit der
Eisenbahn»Station mittelst Schienenstrana.es
verbundenen öffentlichen Schlachthaus« gestattet
wirb—unter Beachtung der diesbezüglich bestehen»
den besonderen Vorschriften nach der Nufgabs«
statiou des Prooenienzgcbictes zurückzusenden,

Sendungen von frischem Fleische müssen
durch Certificate des Inhaltes ausgewiesen
werden, dass die betreffenden Thiere bei der
vorschriftsmüßig gepflogenen Beschau sowohl in
lebendem Zustande als auch nach der Schlach»
tung von einen, behördlichen Thierarzte gesund
befunden worden sind.

Durch die gegenwärtige Kundmachung
werben die Kundmachungen des l. l, Ministeriums
des Innern vom 97, und AI. Jul i 1800, dann
7. August IlXX>, ZZ. 87.23«, il7.374 und
28.220, beziehungsweise die hierortigen Kund»
machungen vom 31, J u l i , 3. und 10. August
l - I - , ZZ. 1171!), 11.88» und 12.303, außer
Wirksamkeit gesetzt.

Uebertretungen dieser Vorschriften werben
nach den ijtz 44 und 4b des allgemeinen Thier«
scuchengesetzes bestraft, und finden auf Verbots»
widrig eingebrachte Transporte die Bestim-
mungen des tz 46 dieses VeseheS Anwendung.

Dies wird zufolge Erlasses des l. l. Mini-
steriums des Innern vom 18. August I v l » ,
Z. 29.907, zur allgemeinen Kenntnis gebracht.

A. k. «SandeSregierung für Arain.
Laib ach am 20. «gust 1900.

1 0 v*ade za Kraiijiiko z due 20. avgnnta 19OO, fit. 12.8O«. H katerlut he dotlej, dokler He ne akaže «lrmrafe.

v» iivaxanje žlvine In uieNa iz dežel ©grake krone v kraljevine In dežele, zastopane v državnein zborn.

V I

W*.' ftiNv tiste obdine na

[*OkHf* ukay» ! i ^ o c l f l tavek 1. in 2.

S X ; K I»») z l , n e 22- "ei>toml>r* 1«»
V ^ a n o u v ^ 1 «i-tojeäl. živin«kih

Ndi ""'««I dogovor!1 l > 0 H e b n e živin»kevr8te.
N o , 8 e r a z t e 2 4 0

V ^ »Hmega v e l J * v n e I ' r e "
V , n a v eden 6 ffA.omenJ«n>H doloöilih nam «oislu ,•• 6 i n H 0 H e d n J « <>w i™.

J e prepovedano uvažati :

X \ k W f ? ! *obc« in na park-

. ° besedil0)
 C j l h k o B a ovce:

i ; Zaradi r d e ö i c e ali pereöoga ognja
praAiöo: (Oloj nomAko besedilo).

c) Zaradi obstojedih ovö j ih k o z i ovce:
(Olej neinäko hosedilo).

II.
Od prepovedi, izdanili v poprejftnjetn času

zaradi 8vinj«ke kuge, oHtanejo dotloj, dokler
Be ne ukafce drugaöe, v veljavnoHli tiHte, ki
»e obračajo zopor uvažanjo praftičev:

1. IE Ogroke:

a) iz nastopnih ž u p a n i j s k i h aodiftč:
(Glej nemAko bosedilo);

b) iz k r a l j e v i h s v o b o d n i h meat:
(Glej nemSk« bexedilo).

2. IE Hrvaške in Slavonije:
o^iz n a s t o p n i h okra jev : (Glej nemftko

besedilo);
b) iz svobodni l i meat: (Glej nemftko

büHüdilo).
III.

Zaradi obHtojeöih kug v obmejnih
okrajih, in wicor:

a) Zaradi sv in j ske kuge v županijskih
»odisÄih (Glej nemftko besedilo) je prepovedano
uvažati praSiče;

b) zAradi r d e ö i c e ali p e r e č e g a ognja
y županijskih sodiftöih (Glej nemftko beaedilo)
je prepovedano uvažati prafiiče in naposled

c) earadi o v č j i h kozii v okraju (glej
nem&ko benodilo) je prepovedano uvažati ovce
iz teh okrajev v kraljevine in dežele , zasto-
pane v državnem eboru, na j)odBtavi odredeb,
ki so jih nkrenila c. kr. okrajna glavarstva
Mistelbacb, Floridsdors, Stryj, Sanok, Krosno,
Novitrg, Gostin, Ogrski Brod, Benkovac in
Zader.

Zivina, ki se uvaža, mora imeti oblaatveno
izdane živintke potne liste s seboj, ki potrjujejo,
da v kraju, odkoder je živina, in v sosednjih
oböinah, oziroma v obmejnem okoliSu, zadnjih
4 0 d n i pred odposlatv i jo dotične živine ni
bilo nobene na njo prenesljive bolezni in no-
bene bolezni, o kateri velja zglasilna dolžnost.

Kadar se med živino takega prihoda na
t|8ti postaji, kamor je namenjena, konäta-
tira kakšna kugn, tedaj jo dotiöni živinaki
transport — v kolikor se morebiti ne dopusti,

da bi se živina ne prepeljala v javno klalnico,
ki je z železnično postajo zvezana pu želez-
niönem tiru — ravnaje se po posebnih v
tern oziru veljavnih predpisih, zavrniti nazaj
na oddajno postajo tistega ozemlja, odkoder je
zivina prisla.

Posiljatve svezega mesa se morajo izka-
zati s potrdilom, da je dotično živino taku,
kakor je predpisano, ogledal oblastvoni živino-
zdravnik, in to tedaj, ko je bila 6e iiva, kakor
tudi potem, ko je bila ze zaklana, in da jo
je našel popolnoma zdravo.

S tern razglasom se r a z v e l j a v l ja j o
razglani c. kr. ministrstva za notranje stvari
z dne 27. in 31. julija, jwtem 7. avgusta 1900.,
St. 27.236, 27.374 in 28.220, o/.iroma tukajsnji
razglasi z dne 31. julija, 8. in 10. avguHta t. 1.,
fit. 11.719, 11.888 in 12.803.

Preetopki teh prepovedi se kaznujejo po
§§ 44. in 45. občnega zakona o živinskib kii-
gah, in na poftiljatve, ki bi se upeljale rx»per
te preiKjvedi, se uporabljajo doloöila § 40.
tega zakona.

To Be vslsd razpisa omenjenega o. kr.
ministrstva z dne 18. avgusta 1900., st. 2Ö.9O7,
razglaaa v natančno izpolnjevanje.

C. lcr- čLež©ln.a ^rlada. za ITraxLjslco.
V Ljubljani, dno 20. avguata 1900.

EJO97/OO

S ^ Pri L k a t : o b ^ Selo

Nepremiönini, ki jo je prodati na
dražbi, je določena vrednost: 1.) na
4698 K 8 h; 2.) za slučaj pa, da
teöe dražbeno postopanje zgolj v konsl
upnikom, katenn terjatve so vknjižene
za prevžitkom Karola Lampreht, na
3079 K 8 h.

NaimaniSi ponudek znafia ad 1.)
3132 K 5h, ad 2.) pa 2052 K 62 h;
pod tern zneskom se ne prodaje.

Dražbene pogoje, ki se a tern odo-
brijo in lisiine, ki se tiöejo nepr«-

mičnine (zemljigko-knjižni izpisek, hi-
potekarni izpisek, ispisek iz katastra,
cenitvene zapisnike i. t. d.), smejo tisti,
ki žele kupiti, pregledati pri spodaj
oznamenjeni sodniji, v izbi St. 6, med
opravilnimi urami.

Pravice, katere bi ne pripuSčale
dražbe, je oglasili pri sodniji najpozneje
v dražbenem obroku pred začetkom
dražbe, ker bi se sicer ne mogle raz-
veljavljafi glede nepremičnine same.

0 nada)4nih dogodkih drafcbenega

poHtopanja He obvestijo osebe, katere
imajo sedaj na nepremilninah praviee
ali bremena ali jih zadobe v teku
dražbenega postopanja, tedaj samn
z nabitkom pri sodniji, kadar niti ne
stanujejo v okolisu upodaj oznamenjene
Hodnije, nisi ne imenujejo lej v «odnem
kraju 8tanujo(*eg.i pooblafičenca za
vrofbe.

C. kr. okrajna sodnija v Ljubljani.
odd V, dne 24. julija 1900.
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Privat-Gymnasium Schob
ERAZ, firazbach-, Ecke Maigasse.

Oeffentllchkeltsrecht, staatsglltige Maturitäts-
zeugnisse, ausgezeichnetes Pensionat, eigenes
Haus, sehr gesunde Räumlichkeiten, aufmerk-
same, gewissenhafte Pflege der Zöglinge, gute
Lehrerfolge, massige Preise. Vollständige

Vertretung der Eltern.
Pensionat auch in den Ferien geöffnet.

Unterricht für Nachtrags-.Wiederholungs-
und Aufnahmsprüfungen während der Ferien.

Der Vorbereitungscurs zur Aufnahms-
prüfung in die 1. Classe der Mittelschulen
beginnt am 1. August. (1928) 21—16

Plelschconserven
Soppenconserven

• Zwieback
jrfKK U&OKOS (2393) 14—14

- g - Cognac
l ir HßisfiiiB, Jäger, Touristen

zu haben bei

Rudolf Kirbisch
Lalbaoh, Congressplatz.

Zur Reise-Saison
empfehlen wir unser großes Lager in

Reiseführern,
Plänen, < 1 9 6 4 > 16

Karten,
Panoramen,

Photographien,
Albums,

Photoglobbildern etc.
Grösste Auswahl
bester Reiselecture,
Vollständiges Lager von

Engelhorns RomantiWiothek,
Kürschners Bücherschatz,
Reclams Universal-Brtliothek,
Hendels Bibliothek

der Qesammtliteratur,
Meyers Volksbücher,
Collection Hartleben.

Prospecte gratis und franco durch

lg. v. Kleinmayr & Fed. Bambergs
Buchhandlung

Laibach, Congressplatz 2.

Neuestes in

Reform- -m
**• Mieder

kurze Jtyon, bekannt bestes

Wiener fabrikat
billigst bei (88?) 104-61

^Tlois perschc
Domplatz 22.

Comptolristin
mit mehrjährigen Zeugnissen, der deutschen
und slovenischen Sprache in Wort und
Schrift mächtig, anoht P o l t e n zum so-
fortigen Antritt. (3226) 3—2

Briefe unter Chiffre «M. F.» p o s t e
reitante Laibaoh erbeten.

Wohnungen.
S o h ö n e W o h n u n g im Hause Nr. 14

In O r a d l i ö e , im I. Stock, mit vier Zim-
mern, Dienstbotenkammer, Küche, Speise-
schrank, Keller, Holzlege und Dachboden-
kammer, dann in demselben und in dem
anstoßenden Hause Nr. 10 in der Rtfmer-
•traise mehrere ebenerdige Woh-
n u n g e n mit zwei Zimmern, Küche, Holz-
lege und Dachbodenabtheilung, mit nächstem
August-Termin zu vermieten. (1914) 31

Hauslehrer
mit bescheidenen Ansprüchen, der schon
unterichtet hat, wird von einer deutschen
Familie für einen Schüler d»>r IV a. Gym-
nasialcasse in Laibach g e i u o h t .

Anzufragen unter «Hauilehrer» post-
lagernd Kralnburg. (3248) 3 - 1

300 bis 400 Hektoliter

Trauben
der edelsten, festen Sorten, vollkommen
gesund, werden gleich bei der Weinlese
v e r k a u f t und auch theilweise abgegeben.

Nähere Auskunft durch die Quta-
verwaltung Jaikovo bei Karlitadt,
Kroatien. (3213) 8 - 4

K • fit

I Verlaa yon Io. Y. Kleinmayr & F e i Bamhera 1
« in. Laibacli. |

i ; il
A P o e z l j e dr. Franceta P r e i e r n a , 2. ilustrirana izdaja K 6-—, v platno VA
in vezane K 640, v elegautnem usnju vezane K 9-—, po pošti 30 h vefi. KM
aj O r e g o r o l ö S i m o n , P o e z l j e I , 2. pomnožena izdaja, K 2 4 O , elegautno Tm
5 vezane K 4-—, po poäti 20 h vec\ Hl
m A i k e r o A., B a i a d e In romanoe, K 2-60, elegantno vezane K 4 — , po [w]
fi pošti 20 h več. ffi
« A i k e r o A., L i n k e in e p s k e poez l je , K 2-60, elegantno vezane K 4 —, M
S] po poäti 20 h več. K9
U A i k e r o A., N o v e P o e s l j e , K 3 — , elegantno vezane K 4'—, po poSti ti»
» 20 h več\ KS
fl S o h e l n l g g , N a r o d n e p e i m l k o r o i k l h B l o v e n o e v , K 3-40, elegantno jwj
VI v e z a n e K 4-50, po poSti 2 0 h več. RU
m B a u m b a o h , Z l a t o r o g , poslovenil A . F u n t e k , elegantno vezan K 4-—, [fi]
U po poäti 10 h vec". Kl.
m J o s . Str i tar ja zbran i Spi l l , 7 zvezkov K 3 5 — , v platno vezani K 43*60, M
a v pol francoski vezbi K 48 40. fa
fl L e v a t l k o v i zbran i s p l s l , 5 zvezkov K 21-—, v platno vezani K 2 7 — , M
a| v pol francoski vezbi K 29'—, v najtinejäi vezbi K 31*—. f̂
"A B e d e n e k , Od p l u g a do krone, K 3 — , v platno vezan K 4 — , po poSti fA
m 20 h vee. m
6 Funtek, Oodeo, K 240, elegantno vezan K 360, po poäti 20 h vec\ Wi
\ M a j a r , O d k r l t j e Amer lko, K 320, po poäti 20 h več. IM
\ B r e z o v n l k , äa l j l v l S l o v e n e o , 2. za polovico pomnožena izdaja K 180, M
rA po poäti 20 h več . M
\ B r e z o v n l k , Zvonöek l , K 2-60, po poäti 20 h več. Mfi m
(3240) E 23,00

19.
Ustavitev dražbenega

postopanja.
Na zahtevanje Ivane Levičnik glede

zemljiäöa vlož. St. 35 kat. obö. Tunjice
uvedeno dražbeno postopanje se je
ustavilo, in zato ne bo na 31. av-
gusta 1900, dopoldne ob pol 11. uri
določenega dražbenega obroka.

C. kr. okrajna sodnija v Kamniku,
odd. II, dne 28. avguata 1900.

(3241) C 97/00

Oklic.
Zoper Nikota Popoviö ij; Jugorja

8t. 5, kojega bivaliäce je neznano, se
je podala pri c. kr. okrajni aodniji v
Metliki po S. Fürstu iz Linca, zast.opan
po g. dr. Slancu v Rudolfovem, tožba
zaradi 83ß K 18 h. Na podstavi tožbe »e
določi narok za ustno aporno razpravo
na dan I. s e p t e m b r a 1 9 0 0 ,

dopoldne ob 9. uri.
V obrambo pravic toženca ae po-

stavlja za skrbmka g. Leopold Gangl
v Metliki. Ta skrbnik bo zastopal
toženca v oznamenjeni pravni stvari
na njega nevarnost in stroöke, dokler
se ne oglasi pri sodniji ali ne ime-
nuje poobladčenca.

C. kr. okrajna sodnija Metlika, od-
delek II, dne 25. avgusta 1900.

(3229) E. 257/00

Sklep.
Po zahtevanju g. Janeza Sumi iz

Kranja, zastopanega po g. dr. Prevcu,
vröila se bo

dne 11. s e p t e m b r a 1 9 0 0 ,
dopoldne ob 9. uri, pri podpisanem
sodišču, soba ät. 8, dražba zemljisča
vlož. St. 159 kat. obö. Kranj, obstoje-
čega iz hiše St. 101 in dvorišča v
Kranju in cenjenega na 9136 K.

Najmanjdi ponudek znaša cenilno
vrednost po 9136 K in se pod to
ne prodaje.

Oražbene pogoje, glasom kojih je
vložiti takoj pred dražbo 913 K kot
vadij in polovico najvifijega ponudka,
tekom osmih dnij po domiku, ostanek
pa tekom treh mesecev, ker sicer vadij
zapade in se vrdi nova dražba na
troske mudnega skupitelja, in listine,
ki se tičejo nepremičnine, vpogledajo
se mej uradnimi urami pri podpisanej
sodniji v sobi St. 7.

Pravice, katere bi ne pripuščale
dražbe, je oglasiti pri sodniji najpozneje
v dražbenem roku pred začetkom
dražbe, ker bi se sicer ne mogle raz-
veljavljati glede nepremičnine same.

Ker ima dražba smoter razdelitve
skupno lastnega zemljidča, ostanejo
zastavne pravice eventuvalno vknji-
ženih upnikov neizpremenjene.

C. kr. okrajna sodnija v Kranju,
odd. Ill, dne 7. avgusta 1900.

(3233) 3—2 ^ I 4 ^ l 5 / 0 ^

Concurs-Edict.
Das l. l. Landesgericht als Handel«'

gericht in Laibach hat die Eröffnung °.
taufmänischen ConcurseS über das «'.
mögen der unter der Firma «""" ^
k»riii, tr^ovin» 2 luss»nim bM ^
X»80^i. 8oöni olcrn^ I>. Ni«lne»V.
gistrierten offenen HandeWsM«!^
deren Gesellschafter Strfan N'baw .
Trieft und Anton Ribarie in « ^
nun in Trieft sind, sowie über da'«,.,
mögen des Gesellschafters « " t o n " ' " ^
in Trieft (über das Vermögen 0«
sellschafters Stefan Ribariil. resp I , ^
Nachlass, wurde vom k. k. LandeMH
ln Trieft mit Beschluss vom 1 l , " z
1900. G. I . 8. 17/00/1, der ^
eröffnet) bewilliget. ,

Der k. k. Landesgerichtsrath ^
Guido Schneditz in Laibach w l r ° ^
Loncurscommissär, Herr D r . " " " Wü
Advocat in Laibach, zum einf l^
Vlasseverwalter bestellt. ,

Die Gläubiger werden aufges" ^
bei der auf

den 10. S e p t e m b e r I ^ '

vormittags 9 Uhr, bei diesem H " ^
Zimmer Nr. 17, anberaumten W , . , B
unter Beibringung der zur V H " ^
ihrer Ansprüche dienlichen ^ " e » B ^
die Bestätigung des einstweüett " ^
oder die Ernennung eines an^r" ^
Verwalters und dessen S t e l l v e r t r e " ^
Vorschläge zu erstatten und ve"
biger.Nusschus« zu wählen. ^

sserner werden alle. die einen" ^
als ConcurSgläubiger erheben w""« ^li«
gefordert, ihre Forderungen, >e" <O
ein Rechtsstreit darüber anhalM' '

b i s 1 0 . O c t o b e r ^ . ^
bci diesem Gerichte nach V " s ^ h b<>
Eoncursordnung zur AnmeldlM
der auf

den 2 4 . O c t o b e r 1s0 ' ^

vormittags 9 Uhr. ebendort a M a ^
Liquidierungstagsahung z " l H . B .
und Rangbestimmung i« brlH^st o<'
biger, welche die
säumen, haben die durch " " e «c^g ^
der Gläubigerschaft und P " ^ de
nachträglichen Anmeldung ' ^ n H
einzelnen Gläubigern als der H hM
ursachten Kosten zu t r a g " " ^ l ' H
von den auf Grund " « " ' ehM
Vertheilungsentwurfes verelte,'"
Vertheilungen ausgeschlossen- ^^g

Die bei dieser 2-qmdierF M A
erscheinenden angemeldeten ^ ^ V .
berechtigt, durch f r e « . . ^ t e l l < ^
des Vlasseverwalters. desse" «" Alli^Hx
und der Mitglieder des ^ ^ .
ausschusses, die bis dab" ^
waren, andere Personen ly"» ^
endgiltig zu berufen. ^ ^ ,

Die Liquidierungstagsatz" h ^ ' , .
zugleich als Vergleichstagsatz""«^

Die Verhandlung "ber v l ^ s "
der Gesellschaft und des ̂ '
wird abgesondert geführt " ^ '̂

Die weiteren V e r ö s s e n ^
Laufe des EoncursoerfaY«'^g.M
durch das Amtsblatt °er
Zeitung» erfolgen. 5 , ^ ^

Gläubiger, die nicht '" he" ^fte"
in dessen Nähe wohnen. " ̂ M ß '
Anmeldung einen d a M g, ^
Bevollmächtigten zum " ^ < « ^
strung zu benennen, w " H s s^
Antrag des ConcurscomM ^ ^
auf ihre Gefahr und ^ ' ^ ^
stellungsbevollmächligter " >

würde. Hth>"

K.l. Landesgericht Lalbach'
am 27. August 1 9 0 ^ ^ ^ ^

T>ru<! und V e r l a g von J g . v. « l t i n m a y r H Fed. V a m b e r g .


